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074 Navod k montazi, provozu a udrzbé
KOMFORTNi VETRANi OBYTNYCH PROSTORU S REKUPERACI TEPLA

CWL - 300/400 Excellent
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Normy a predpisy

Normy Pro jednotky komfortniho vétrani obytnych prostor( s rekuperaci tepla konstrukéni fady CWL Excellent plati
tyto normy a pfedpisy:

- Smérnice 2014/30/ES o aproximaci pravnich pfedpist ¢lenskych statli tykajicich se elektromagnetické kom-
patibility (smérnice EMC)

- Smérnice 2014/35/ES o harmonizaci pravnich pfedpis( €lenskych statd tykajicich se elektrického zafizeni
ureného na pouzivani v ramci urcitych limitl napéti (smérnice o nizké napéti)

- Smeérnice 2011/65//ES o omezeni pouzivani urcitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (smérnice o nebezpecénych latkach)

- DIN EN 12100/1+2 Bezpecnost strojnich zafizeni; zakladni pojmy a vSeobecné konstrukéni
zasady

- DIN EN ISO 13857 Bezpecnost strojnich zafizeni; bezpenostni odstupy

- DIN EN 349 Bezpecnost strojnich zafizeni; minimalni odstupy
- VDE 0700/500 Bezpecnost elektrickych spotfebicl pro domacnost a pro podobné ucéely
- EN60335/1 Bezpecnost elektrickych spotfebicl; vSeobecné pozadavky
EN 60730
- EN6100 Elektromagneticka kompatibilita

Pfi projektovani a realizaci fizeného vétrani obytnych prostor je tfeba vzit v Uvahu tyto normy a pfedpisy:

EN 12792 Vzduchotechnika. Znacky, terminologie a grafické symboly

DIN EN 13779  Vzduchotechnika. Zékladni poZzadavky a zdravotné-technické poZadavky pro vétraci a
klimatizacni zafizeni

DIN 1946-6 Vzduchotechnika. Vétrani bytl

DIN 1946-10 Vzduchotechnika. Vétrani bytl

DIN 4719 Vétrani rezidennich budov. Pozadavky, testovani a znaceni vykonu
vétracich zafizeni

DIN 18017-3 Vétrani koupelen a toalet bez vnéjsiho okna s ventilatorem

DIN EN 832 Tepelné-technické poméry budov, pfepocet spotifeby energie na vytapéni. Obytné budovy

VDI 2071 Rekuperace tepla ve vzduchotechnickych zafizenich

VDI 2081 Generovani a tlumeni hluku ve vzduchotechnickych zafizenich
VDI 2087 Vzduchotechnické rozvodni systémy — podklady pro vypocet
VDI 3801 Hygienické pozadavky na vzduchotechnicka zafizeni

VDI 6022 Hygienické normy pro ventilacni systémy

EnEV Pfedpis o Usporach energie

Tento navod je soucasti zarizeni a je tfeba ho ulozit na takovém misté, aby byl kdykoliv pristupny.
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Symboly a zna¢ky

VSeobecné
informace

Znacky a
symboly

VAN
LN

Poznamka

Bezpeénostni
pokyny

Pouzivani pro
stanoveny ucel

Tento Navod k montaZi, provozu a Udrzbé je platny vyhradné pro jednotky komfortniho vétrani obytnych prostor
s rekuperaci tepla konstrukéni fady CWL 300/400 Excellent.

Pfed montazi a uvedenim do provozu prosim peclivé prostudujte tento navod.

Ridte se pokyny uvedenymi v tomto dokumentu. Montaz, uvedeni do provozu, servis a kontroly mohou provadét
pouze osoby s pfislusnym platnym opravnénim k témto €innostem.

Tento navod je soucasti dodavky zafizeni, peclivé jej uschovejte.

V pfipade nerespektovani pokynt uvedenych v navodu na montaz, udrzbu a uvedeni do provozu zanikaji
naroky vyplyvajici ze zaruky spole¢nosti Wolf GmbH.

V tomto ndvodu k montazi, provozu a Udrzbé se pouzivaji nasledujici symboly a znacky. Cilem téchto duleZitych
informaci je ochrana osob a technické bezpeénost provozu.”

Pod pojmem Bezpecnostni pokyny se rozumi pokyny, kterymi je nutno se pfesné Fidit s cilem predchazet
rizikim nebo Uraziim osob a poSkozeni jednotky.

Nebezpedi Urazu, vysoké napéti na elektrickych ¢astech! Upozornéni: Pfed demontazi vnéjsiho plasté je tfeba
vypnout hlavni vypina€. Pokud je hlavni vypina¢ zapnuty, manipulace s elektrickymi sou¢astkami, zapojenimi
a kontakty je Zivotu nebezpecna. V opaéném pfipadé hrozi zasahnuti elektrickych proudem, které muze vést k
Urazu nebo umrti. Pfipajeci svorky jsou pod napétim, i kdyZ je hlavni vypina¢ vypnuty.

Poznamky obsahuji technické pokyny, kterymi je nutno se fidit s cilem zabranit porude nebo podkozeni jed-
notky.

Montaz, uvedeni do provozu, servis, a udrzbu smi vykonavat pouze osoby s platnym opravnénim pro uvedené
¢innosti, vySkolené distributorem nebo vyrobcem.

Elektrické instalace a opravy elektrickych konstrukénich dili smi vykonavat vyhradné kvalifikovani elekirikafi.

Prace na elektrickém systému jsou povoleny jen kvalifikovanym elektrikar(im. Pfi elektroinstalacnich pracich je
tfeba se Fidit mistnimi platnymi normami a smérnicemi, pfedpisy VDE a pfedpisy mistnich dodavatelu elektrické
energie.

Jednotky komfortniho vétrani domacnosti s rekuperaci tepla CWL Excellent se mohou provozovat pouze v
ramci svého vykonového rozsahu, ktery je uveden v technickych podkladech spole¢nosti Wolf.

Bezpecnostni a kontrolni prvky se nesmi odstranit, pfemostit, ani jinym zptsobem vyfadit z ¢innosti.

Toto zafizeni mozZno provozovat pouze v bezchybném technickém stavu. Poruchy a po$kozeni, které ohroZuji
nebo sniZuji bezpeénost zafizeni, je tfeba neodkladné odborné odstranit.
V pfipadé poSkozeni nebo poruchy zafizeni ihned odstavte a zabrarite dalSimu pouzivani.

Jednotka komfortniho vétrani obytnych prostor CWL Excellent je zafizeni s rekuperaci tepla pro centralni
vétrani jednoho nebo vicero prostor v bytech a rodinnych domech.

Jednotka komfortniho vétrani CWL odsava opotfebovany vzduch z kuchyni, koupelen, WC ¢&i jinych mistnosti
pres filtr a odvadi jej mimo objekt pfes zabudovany protiproudovy deskovy vymeénik, ktery mu odebira teplo.
Soucasné je zvenku nasavan Cerstvy vzduch, ktery se prichodem pfes vzduchovy filtr procisti a poté se ohraty
ve vyméniku tepla pfivadi do vétranych mistnosti, napf. do obyvaciho pokoje, loZnice, détského pokoje a pod.

4 / Wolf GmbH
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Symboly a znac€ky

Pouziti k
uréenému Ucelu

Misto instalace

VAN

Provozni
pokyny

Udrzba

Likvidace

PouZiti zafizeni k ur€éenému u€elu znamena, Ze se bude pouzivat vyhradné k tomu, k ¢emu je uréeno, tedy k
vétrani.

Timto zafizenim smi proudit pouze vzduch.

Tato jednotka smi pracovat pouze se vzduchem. Proudici vzduch nesmi obsahovat Zadné zdravi $kodlive,
hoflavé, explozivni, agresivni, korozivni ani jinak 8kodlivé sloZky, aby se nedostali do rozvodu vzduchu a do
jednotlivych mistnosti, kde by mohly vazné, dokonce smrtelné poskodit zdravi lidi a zvifat nebo zpusobit zni¢eni
rostlin, které se nachazeji v tomto prostoru.

K vétraci jednotce CWL se nesmi pfipajet odsavaci zafizeni, jako napfiklad digestof na odsavani zapachd,
odsavani z laboratofi, systémy na odsavani prachu a podobné.
Takovato odsavaci zafizeni nutno montovat a provozovat samostatné.

Vétraci jednotku mozno instalovat pouze do mistnosti chranéné proti mrazu.

Zafizeni se musi instalovat ve vodorovné poloze.

Misto instalace je potfeba zvolit tak, aby se dal zaruCit dostate¢ny odvod kondenzatu.

Zafizeni se nesmi instalovat do bezprostfedni blizkosti hoflavych kapalin nebo plyn(, ani na mista se zvySenou
vlhkosti vzduchu (napfiklad k bazén(im) nebo na mista vystavena vlivu agresivnich chemikalii.

Pro vykonavani udrzby je potfeba ponechat pfed zafizenim volny prostor alespori 70 cm.

Pfed uvedenim do provozu musi byt provozovatel, popf. osoba obsluhujici zafizeni prokazatelné proSkolena
k obsluze.

Na zafizeni nevykonavejte Zadné zmény.
Po del§im odstaveni a pfed opétovnym uvedenim do provozu vyménte z hygienickych divodu filtry.

Byty s vétracimi jednotkami podIiéhaji pfedpisim o spalovacich zafizenich s pfivodem vzduchu z mista in-
stalace podle normy DIN-1946, &ast 6.

Pravidelné kontrolujte funkénost, Cistotu a poSkozeni jednotky.
Pfed udrzbou je potfeba jednotku odpojit ze sité a zajistit proti opétovnému pfipojeni.

Nefunkcni soucasti a Casti zafizeni se mohou nahradit pouze originalnimi nahradnimi dily od spolecnosti WOLF.
V piipadé zmén na zafizeni nebo pouziti JINYCH nez originalnich dilG spolecnosti Wolf zaruka ztraci platnost.

PFi likvidaci nefunkénich soucéstek jednotky nebo systému a recyklaci na konci Zivotnosti vyrobku se fidte
t&mito pokyny. VSechno zafizeni zlikvidujte v souladu s pFisludnymi pfedpisy, t.j. spravné separujte jednotlivé
materialy. Cilem by méla byt co nejvy3Si mira recyklace zakladnich materiald pfi co nejmensim dosahu na
Zivotni prostfedi. Elektricky nebo elektronicky Srot nikdy nevhazujte do domaciho odpadu, ale spravné jej zre-
cyklujte. Materialy ve vSeobecnosti likvidujte zplsobem, ktery je co nejSetrnéjsi k Zivotnimu prostfedi v souladu
s environmentalnimi, recyklanimi a likvidaénimi normami.

30 64 846_202103
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1. Zarizeni

1.1 Obsah dodaného baleni

Pfed montazi této rekuperacni jednotky se ujistéte, zda byla dodana kompletni a neposkozena.

Soucasti dodavky vétraci jednotky s rekuperaci tepla Typ CWL-300/400 Excellent jsou tyto komponenty:
0] Vétraci jednotka s rekuperaci tepla CWL-300/400 Excellent

@ Sada drzaka pro montaz na zed obsahujici:
* 2 X zavésné pasy
+ 3 x ochranna vicka
+ 1 x gumovy pasek
* 2 x gumové krouzky
* 1 x montazni navod

® pvC pfipojeni pro odvod kondenzatu obsahuijici:
+ 1 x synteticka prGchodka 1,5”
* 1 x tésnici krouzek
+ 1 x PVC lepenou spojku 32 mm

@ Dokumentace obsahujici:
+ 1 x navod na instalaci
+ 1 x navod na pouzivani

\Q/G
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2. Pouziti

Zafizeni CWL-300/400 Excellent je vétraci jednotkou s reku-
peraci tepla s Ucinnosti 95 %, maximalni vétraci kapacitou 300
nebo 400 m3/h a ventilatory s nizkou spotfebou energie. Vlast-
nosti zafizeni CWL-300/400 Excellent:

+ plynulé nastaveni objemového pritoku vzduchu na ovla-
dacim panelu;
+ indikace udrzby filtru na jednotce s moznosti indikace na

vicestupriovém pfepinadi;
+ novéovladaniprotimrazové ochrany, které zarucuje optimalni

funkci zafizeni i pfi velmi nizkych vnéjSich teplotach a které
v pfipade potfeby aktivuje standardni pfedehfivaci registr.

* nizka hladina hluku

+ standardné dodavano s automatickou obtokovou klapkou

+ neustaly dohled nad pritokem vzduchu

* nizké spotfeba energie

+ vysoka vykonnost

Zafizeni CWL-300/400 Excellent je k dispozici v levostranném
nebo pravostranném vyhotoveni. U pravostranného vyhotoveni

se kryt filtrd nachazi na pravé strané zafizeni, u levostranného
vyhotoveni se kryt filtrl nachazi na levé strané zafizeni. Po-
loha kanall se v jednotlivych variantach lisi! Spravnou polohu
vzduchovych kanalll a jejich rozméry naleznete v ods. 3.5.1
nebo ods. 3.5.2.

Pfi objednavani zafizeni vzdy uvedte, kterou variantu si piejete
dodat; pozdgjsi zmény v tomto ohledu nejsou mozné!

Zafizeni CWL-300/400 Excellent se dodavé pfipraveno na
okamzity provoz diky béZné sitové zastréce na 230 V a
rozhrani pro vicestupfiovy nizkonapétovy pfepina¢ umistény
na vnéjsi strané zafizeni.

Poznamka:

Budete li nahrazovat zafizeni CWL-300/400 zafizenim CWL-
300/400 Excellent, pamatujte na to, Ze poloha vyfukovych a
nasavacich kanalu se lisi! (jen pro typ 4/0 a 3/1) Dukladné
zkontrolujte polohu téchto kanall na zakladé vykresu
pfipojeni v ods. 3.5.1 a 3.5.2.

Poznamka: Pri spoleéném provozu se spalovacim zafizenim s pfivodem vzduchu z mista instalace je
nutno zajistit rovnotlaky provoz v souladu s platnymi predpisy.

Zpusob provedeni je nutno zajistit jiz ve fazi projektovani.

30 64 846_202103
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3. Varianty zarizeni

3.1 Technické parametry CWL- 300 Excellent

CWL - 300 Excellent

Sitové napéti [V/HZ] 230/50

Druh kryti IP30

Rozméry (Sifka x vySka x hloubka) [mm] 675 x 765 x 564

Primér kanalu [mm] 2160

Vnéjsi primér odvodu kondenzatu [mm] 232

Hmotnost [kg] 38

TFida filtru ISO Coarse 60% (G4) {ISO ePM 1 50% (F7) jako pfisludenstvi}

Nastaveni ventilatoru (nastaveni od vyrobce) 5 1 2 3

Vykon ventilatord [m3/h] 50 100 150 225

Povoleny odpor vzduchu v kanalovém systému [Pa] 3-7 11-28 26 — 66 56 — 142

Pfikon (bez pfedehfivaciho registru) [W] 9,0-92 13,7-15,2 22,0-29,2 46,8 — 66,2

Odbér proudu (bez pfedehfivaciho registru) [A] 0,104 - 0,107 | 0,150 -0,161 | 0,214 -0,274 | 0,403 -0,578

Max. odbér proudu (se zapnutym pfedehfivacim registrem) [A] 6

Cos @ 0,368 - 0,374 | 0,391 -0,416 | 0,447 - 0,463 0,506

Hladina hluku CWL-300 Excellent

Vykon ventilatort [m®/h] 90 150 210 300

Hladina Staticky tlak [Pal]] 50 100 | 50 100 | 50 100 | 50 100

hluku Lw (A)) Zvukové emise plasté [dB(A) 30 | 33 | 38 | 38 | 44 | 46 | 50 | 52
Vyfukovy kanal [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54
Nasavaci kanal [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

Vzhledem k odchylce méfeni se miZe skute¢na hodnota lisit az o 1 dB(A).

3.2 Charakteristika ventilatoru CWL-300 Excellent

400

375
'E' 350
& 325
=
qE, 300 \
% 275 \ Poznamka: Hodnota uvedena v
E L, )60\ krouZku udava vykon ventilatoru
% / (ve wattech).
E 225 /
s /
S 200
> /
= 175 428
§ 150 / (52)
-
-E 125 3y
§_ 100 / 29/ 3{ 46\
=]
© 5 ~ /(@/ ;! ] —
7o 23 ) 8
50 ‘H = /G‘
25 8 1
L
0 S — ;
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325
Pratok [m3/h]
8 / Wolf GmbH 30 64 846_202103



3. Varianty zarizeni

3.3 Technické parametry CWL-400 Excellent

CWL - 400 Excellent
Sitové napéti [V/Hz] 230/50
Druh kryti P30
Rozméry (Sifka x vySka x hloubka) [mm] 675 x 765 x 564
Primér kanalu [mm] 2180
VnéjSi primér odvodu kondenzatu @32
Hmotnost [kg] 38
TFida filtru ISO Coarse 60% (G4) {ISO ePM 1 50% (F7) jako pfFisluSenstvi}
Nastaveni ventilatoru (nastaveni od vyrobce) iy 1 2 3
Vykon ventilatort [m®/h] 50 100 200 300
Povoleny odpor vzduchu v kanalovém systému [Pa] 3-6 6-20 25-49 56 -178
Pfikon (bez pfedehfivaciho registru) [W] 8,6 95-15 29-40 72-98
Odbér proudu (bez predehfivaciho registru) [A] 0,10 0,12-0,14 0,24 - 0,31 0,51-0,7
Max. odbér proudu (se zapnutym predehfivacim registrem) [A] 6
Cos ¢ 0,38 0,45-0,40 0,56 - 0,58 0,60 - 0,61
Hladina hluku CWL-400 Excellent
Vykon ventilatort [m®/h] 100 200 225 300 400
Hladina Staticky tlak [Pa] 9 40 | 38 | 80 | 47 | 100 | 84 | 175 | 240 | 150 | 225
hiuku Lw (A) Zvukové emise plasté [dB(A) | 28,5 | 31,5 | 39,5 | 40,5 | 42,5 | 46,5 | 50,0 | 52,0 | 53,0 | 53,5 | 56,0
Vyfukovy kanal [dB(A)] 30,5 | 335|455 |47,0 | 47,5|49,0 55,5 | 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0
Nasavaci kanal [dB(A)] 41,5 | 46,5 | 560 | 58,0 | 59,5 | 61,5 | 65,0 | 67,5| 68,5 | 69,5 | 79,5

Vzhledem k odchylce méfeni se miiZze skute¢na hodnota lisit az o 1 dB(A).

3.2 Charakteristika ventilatoru CWL-400 Excellent
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Poznamka: Hodnota uvedena v
krouZku udava vykon ventilatoru
(ve wattech).
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3. Varianty zarizeni

3.5 Pripojeni a rozméry CWL-300/400 Excellent
3.5.1 CWL-300/400 Excellent, pravostranné vyhotoveni

R
\
AR
I w \
I
I/

/

\
%
R

b\

CWL-300/400 Excellent pravostranné vyhotoveni 4/0

1 = Pfivod do obytného prostoru

2 = Vystup do vnéjsiho prostfedi

3 = QOdvod z obytného prostoru

> D-P&

1%
V4
/%
\
\
g \
N\,
/
/

6 4 = PFivod z vnéjSiho prostiedi

)
[~

\

5 = Elektrické pfipojeni

6 = PFipojeni odvodu kondenzatu

CWL-400 Excellent Pravostranna verze (ne CWL-300 Excellent) ~ / = Nasténné drzaky (vsimnéte si spravné polohy gu-
movych pasku, podlozek a vicek) (viz stranu 11)
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3. Varianty zarizeni

3.5.2 CWL-300/400 Excellent, levostranné vyhotoveni

A
AN
\

/

CWL-300/400 Excellent levostranné vyhotoveni 4/0

AN

Montazni sada pro zavé$eni na zed
Pro tuto sadu jsou pfiloZeny samostatné

CWL-400 Excellent Levostranna verze 3/1 (ne CWL-300 Excellent) pokyny pro montaz.
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3. Varianty zarizeni

3.6 Perspektivni zobrazeni vétraci jednotky

Pohled zezadu na kryt displeje

—_

Servisni pfipojka

Pfipojeni k pocitaci pro servisni ucely

Displej a 4 ovladaci tlacitka

Rozhrani mezi uZivatelem a Fidicimi elektrickymi komponenty.

Ridici deska

Obsahuje ovladaci elektronické prvky pro zakladni funkce.

Filtr odvadéného vzduchu

Filtruje vzduch nasavany z objektu

PfedehFivaci registr

Zahfiva pfivadény vzduch, hrozi-li vyméniku tepla riziko zamrznuti

Vyménik tepla

Zajistuje vyménu tepla mezi pfivadénym a odvadénym vzduchem

Filtr pfivadéného vzduchu

Filtruje vnéjSi vzduch, ktery se pfivadi do objektu

Snimac vnéjsi teploty

Méfi teplotu pfivadéného venkovniho vzduchu.

© oo N o o |~ wWODN

Snimac vnitfni teploty

Méfi teplotu vzduchu v obytném prostoru

Posild vzduch pfes vyménik tepla nebo kolem néj (Pfi typech 3/1 a 4/0 se tato

10 |Obtokova klapka klapka nachazi v horni ¢asti zafizeni)
11 |0dvod kondenzatu PFIBOJBI”II pro odvod kondenzatu (sada se dodava samostatné spolu se
zafizenim)
12 |Vyfukovy ventilator Odvadi vzduch z objektu do vnéjsiho prostiedi.
13 |Nasavaci ventilator Pfivadi Cerstvy vzduch do objektu.
Modulérni pfipojka vicestupfiového _ . . Y T )
14 pfepinate X2 Pfipojka pro kabel vicestupriového pfepinace, podle pfani i s indikatorem filtru.
15 |Konektor eBus X1 Pfipojeni pro ovladani pomoci konektoru eBus
16 |Konektor X15 Obsahuje nékolik ovladacich vstupl a vystup.
17 |Konektor X14 Pfipojeni dohfivaciho registru (pfistupné po odstranéni krytu displeje)
18 |Sitovy kabel 230 V Prichodka napajeciho kabelu 230 voltu
19 Pripojeni dohrivaciho registru nebo dalsiho Priichodka kabelu 230 V pro dohfivaci registr nebo dalsi pfedehfivaci registr

pfedehfivaciho registru

12 / Wolf GmbH
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4. Provoz

4.1 Popis

Vétraci jednotka je po pfipojeni k siti ihned pfipravena k provo-
zu. Odvadény vzduch z obytnych prostor ohfiva svézi Cerstvy
vzduch z vngjsiho prostredi. Setfi to energii a zabezpetuje
Cerstvy vzduch pro pozadované mistnosti.

Ovladaci systém disponuje tfemi rezimy vétrani. Kazdy z
rezim{ nabizi jinou miru pritoku vzduchu. Systém neustalého
fizeni objemu zabezpecuje, aby se pratok vzduchu pfes na-
savaci a vyfukovy ventilator uroval nezavisle na tlaku ve vz-
duchovych kanalech.

4.2 Podminky pouziti obtoku

Je-li zabudovany obtok, muze se cCerstvy vzduch zvenéi
privadét pfimo do objektu bez toho, aby se ohfival ve vyméniku
tepla. Hlavné béhem letnich noci je vhodné vyuzivat pfivod
chladnéjsiho Cerstvého vzduchu do mistnosti. V tomto rezimu
muZze byt v objektu podtlak a tim ovlivnéno spalovaci zafizeni
s pfivodem vzduchu z odsavaného prostoru.

Obtokova klapka se otevira a zavira automaticky, kdyz je
spInéno nékolik podminek (tyto podminky zapnuti obtoku nale-
znete v tabulce nize).

Provoz obtokové klapky je mozno upravit v krocich 5,6 a 7 v
nabidce Nastaveni (vice informaci v kapitole 13).

Podminky zapnuti obtokové klapky

nastaveno na 22 °C).

Obtokova klapka se otevie, | - je vnéjsiteplota vy8sinez7 °C a
pokud - vnéjsi teplota je niZSi neZ vnitfni teplota v objektu a
- teplota v objektu je vy$Si nez teplota nastavena v kroku €. 5 nabidky Nastaveni (standardné

2,0 °C).

Obtokova klapka se =zavre, | - je vnéj8iteplota nizSi nez 7 °C nebo

pokud - vnéjsi teplota je vy88i nez vnitfni teplota v objektu nebo

- teplota vnéjSiho prostiedi je niZ3i neZ teplota nastavena v kroku 5 v nabidce Nastaveni mi-
nus teplota nastavena v hysterezi (krok 6), standardné nastaveno na 20 °C (22,0 °C minus

4.3 Protimrazova ochrana

Vétraci jednotka disponuje inteligentni protimrazovou ochra-
nou.

Opis funkce:

Po aktivaci protimrazové ochrany (vnéjsi teplota <-1,5 °C) se
pfedehfivaci registr trvale zapne hned po tom, jak vyménik te-
pla zatne zamrzat.

Némrazu detekuji snimace tlaku.

Naséavaci i vyfukovy ventilator nadéle pracuji se stejnym obje-
mem vzduchu.

Aktivita nasavaciho ventilatoru se postupné az do vypnuti bude
snizovat pouze v pfipadé, Ze vykon pfedehfivaciho registru ne-
bude dostaCovat pro rozmrazovani.

4.4 Varianty zafizeni

Zafizeni CWL-300/400 Excellent obsahuje dva konektory (X14
a X15) na pfipojeni s rlznymi jinymi zafizenimi.

9-pdlovy konektor X15 je k dispozici na zadni strané krytu dis-
pleje zafizeni CWL-300/400, pfic¢emz neni nutno jednotku ot-
virat.

Dvoupdlovy konektor X14 je pfistupny po sundani krytu dis-
pleje. Kryt displeje obsahuje druhou prichodku. Diky tomu je
mozno napajet kabel 230 voltd, ktery mGze byt napojen na ko-
nektor X14, mimo spotfebic.

Vice informaci o moZnostech pfipojeni konektord X14 a X15
naleznete v ods. 11.1.

30 64 846_202103
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5. Instalace

5.1 Instalace vSeobecné

Instalace vétraci jednotky

1. Umisténi vétraci jednotky (ods. 5.2)

2. Pf¥ipojeni odvodu kondenzatu (ods. 5.3)

3. Pripojeni kanall (ods. 5.4)

4. Elektrické pfipojeni
Pfipojeni sitovych kabelG (ods. 5.5.1), vicestupfiového
pfepinaCe (ods.5.5.2) a podle potfeby pfipojeni eBus
(ods. 5.5.3).

Pfi instalaci vétraci jednotky je tfeba dodrZovat tyto pokyny a
pfedpisy:

+ pozadavky na kvalitu vétracich systém0 obytnych doma.
* bezpelnostni pfedpisy pro nizkonapétové zafizeni.
+ predpisy o vétrani obytnych dom a byt{.

+ pfipadné daldi pfedpisy mistniho dodavatele elektrické
energie.

+ pokyny k instalaci.

5.2 Umisténi vétraci jednotky

Zafizeni CWL-300/400 Excellent je mozno namontovat pfimo
na zed pomoci zavésnych pasU, které jsou soucasti baleni.
Aby jednotka nezplsobovala otfesy, je potfeba ji namontovat
na masivni sténu s minimalni hmotnosti 200 kg/m?. Sadrokar-
tonova ani plechem vyztuzena zed neni dostate¢né masivni.
V takovém pfipadé je nutno vykonat dodate¢na opatieni, jako
napfiklad dvojité obloZzeni nebo dodatecnou vyztuz zdi. Montu-
je-li se na podlahu, objedneijte si montazni stojan (pouze pro
verzi 4/0).

Pfi instalaci je tfeba postupovat podle téchto pokynu:

+ Vétraci jednotka se musi montovat ve vodorovné poloze.

+ Misto instalace je tfeba urcit tak, aby byl dobry odvod
kondenzatu potrubim s vodnim sifonem a dostateénym
spadem.

*  Misto instalace nesmi byt vystavéno mrazdm.

+ Na cisténi filtru a na servisni prace je tfeba pied zafizenim
ponechat volny prostor minimalné 70 cm a volnou montazni
vySku 180 cm.

+  Ujistéte se, ze pfed krytem displeje je volny prostor alespon
20 cm, aby jej vzdy bylo mozné odstranit.

5.3 Pripojeni odvodu kondenzatu

Hrdlo odvodu kondenzatu pro vétraci zafizeni CWL-300/400
Excellent se nachazi v spodni &asti vétraci jednotky. Konden-
zat se vypousti pfes sifon do domovni kanalizace.

Pfipajeci hrdlo pro pfipojeni odvodu kondenzatu se dodava
samostatné a musi se nadroubovat do otvoru pod vétraci jed-
notkou. Tento pfipojovaci dil ma venkovni primér 32 mm.

Na tento pfipojovaci dil se pomoci lepeného spoje namontuje
potrubi pro odvod kondenzatu (pfipadné zahnuty v urcitém
Uhlu). Potrubi pro odvod kondenzatu je mozno namontovat po-
moci lepeného spoje v spodni ¢asti zafizeni. Odvod musi byt
ukoncen pod hladinou vody v sifonu.

Do sifonu nalijte vodu, aby do prostoru nepronikal pach z ka-
nalizace.

o e[ _Joo
wOIF
Montaz
Ew_ | \ N
= prostfednictvim
N ~ | Sroubl

Montaz prostfednictvim lepidla;
@32 mm

5.4 Pfipojeni kanalt

Vyfukovy kanal nemusi byt vybaven regulaéni klapkou.
Mnozstvi odvadéného vzduchu fidi samotné zafizeni.

Aby se zabranilo tvorb& kondenzatu na vnégjSi strané na-
savaciho a vyfukového kandlu zafizeni CWL-300/400 Excel-
lent, je tfeba oba kanaly z vngjSi strany parotésné izolovat.
Jsou-li kanaly z umélé hmoty (EPE), dodate€na izolace neni
potfeba.

Pro optimélni tlumeni hluku ventilatoru doporucujeme
pouzit mezi zafizenim a nasavacimi/vyfukovymi kanaly
tlumice hluku s délkou 1,5 m.

Veénujte pozornost instalatnimu hluku, a to i pro zaglenéné
kanaly. Aby se zabranilo pfeslechdm, namontujte jednotlivé
kandly tak, aby se ke klapkam vétvili samostatné. Je-li to ne-
vyhnutné, nasévaci kandly je nutno izolovat (napf. nachazeji-li
se mimo izolovaného obalu).

Pro zafizeni CWL-400 Excellent, se vyZaduje prdmér kanald
180 mm, pro zafizeni CWL-300 Excellent posta¢i pramér
kanald 160 mm.

14 / Wolf GmbH
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5. Instalace

AN W

[¢,]

j———® @

— A = Minimalni vyska > 60 mm

© 0 N O

CWL-300/400 Excellent, levostranné
vyhotoveni 2/2 (instalujte vodorovné)
Nejvhodnéjsi misto nasavani Cerstvého
vzduchu

Nasavani cerstvého vzduchu (volitelné)
Priduch kanalizace

Nejvhodnéjsi misto pro odvod
znecisténého vzduchu; je tfeba pouZit
izolovanou stfe$ni pfechodku

Potrubni systém ISO

Pripojeni odvodu kondenzéatu

Tlumi¢ hluku

Kandly z objektu a do objektu

+ Cerstvy vzduch je tfeba do obytnych prostorl pfivadét + Umisténi hrdla saciho potrubi a prdduchu kanalizace je nut-
ze stinné strany budovy, napfiklad ze Stitu nebo pfevisu no zvolit vhodnym zplisobem.
stfechy.
+ Polohu nasavaci klapky je potfeba zvolit tak, aby nedocha-
+ Vyfukovy kanal je potfeba vést tak, aby v potrubi nevznikal zelo k znedistovani a k prdvanu.
kondenzat.
Je tfeba vytvorit dostateény pocCet vétracich otvorl pro
* NevysSi pfipustny odpor v kanalovém systému pri maximal- dodate¢né proudéni vzduchu, napfiklad mezery pode dvefmi
nim vétracim vykonu je 150 Pa. Pfi zvySeném odporu v musi mit vy$ku minimalné 2 cm.

kanalovém systému maximalni vétraci vykon klesa.
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5. Instalace

5.5 Elektrické pfipojeni

5.5.1 Pripojeni zastrcky

Zafizeni mozno pfipojit do lehce pfistupné uzemnéné zasuvky
pomoci zastréky, ktera je jeho soucasti. Pfi zapajeni zafizeni je
nutno se fidit pfedpisy vaseho dodavatele energii.

Ponechte dostateénou kapacitu pro predehfivaci registr s
vykonem 1 000 W.

Upozornéni

Ventilatory a Fidici deska jsou pod napétim. Pra-
cujete-li na udrzbé nebo opravach zafizeni, vzdy
jej nejdfive odpojte od zdroje elektrické energie
a zabezpecdete proti nechténému zapnuti.

5.5.2 Pripojeni vicestupnového prepinace

Vicestupnovy prepina€ (neni soucasti dodavky) se pfipojuje k
modularnimu konektoru typu RJ12 (konektor X2), ktery se nac-
hazi na zadni strané krytu displeje zafizeni.

« 4-stupnovy prepina¢ s indikaci filtru musi byt pfipojen
Sestizilym kabelem s pouzitim konektoru RJ12.

Priklady zapojeni vicestupfiového pFepinaCe naleznete ve
schématech 11.2.1 az 11.2.4.

Stejné tak je mozné pouzit bezdratové dalkové ovladani nebo
kombinaci vicestupfiovych piepinacu.

5.5.3 Pripojeni konektoru eBus

Zafizeni CWL-300/400 Excellent pracuje s protokolem eBUS.

Chcete-li pfipojit pfipojeni eBus, vyuzijte 2-pinovy konektor X1
na zadni strané krytu displeje.

Protokol eBus je mozno vyuzit napfiklad na spojeni (kaskadové
ovladani) spotfebicl (viz ods. 11.3). Vzhledem k citlivosti pola-
rity vzdy pfipdjejte kontakty X1-1 k X1-1 a X1-2 k X1-2. Pokud
tyto kontakty zaménite, zafizeni nebude fungovat!

Ovladaci jednotka BML Excellent (eBus):

e Denni program
Tydenni program

e s rozhranim eBus (nadfizeno)

o Uprava pritoku vzduchu

o Uprava parametrt zafizeni

'
»
°
o
o
<
<
=
o
=
D
=
~—
o
=
>
—
— o o e e el e e e e e e e e e e e e e

1 2
[Dvoudrétovy kabel } T
nr1 =< VA
(eBus) _
e N . 2 i .
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6. Displej

6.1 Ovladaci panel vSeobecné

LCD displej ukazuje, v jaké provozni situaci se spotiebi¢ nac-
hazi. Pro vyvolani a Upravu nastaveni v ovlddacim programu
jednotky je mozno pouzit Ctyfi ovladaci klavesy.

Po pfipojeni zafizeni CWL-300/400 Excellent do elektrické sité
se vSechny symboly na displeji na 2 sekundy rozsviti, pfiCemz
se zaroveh na 60 sekund rozsviti i modré podsviceni.

Po stisknuti jedné z ovladacich klaves se displej na 30 sekund
rozsviti.

Pokud se nestisknou zadné klavesy ani nedojde k neobvyklé
situaci (napf. k zavazné poruse), displej bude v provoznim
rezimu (viz ods. 6.2).

Po stisknuti klavesy Menu je mozno pomoci klaves + a - vybrat
jednu ze tfi nabidek:

+ Nabidka Nastaveni (SET); viz§6.3
+ Nabidka Udaje (READ); viz § 6.4
+ Nabidka Servis (SERV); viz § 6.5

Po stisknuti kldvesy R se z jakékoliv nabidky vratite zpét do
provozniho rezimu.

Chcete-li zapnout podsviceni displeje bez toho, abyste néco
v nabidce zménili, kratce stisknéte klavesu R (méné nez 5 se-
kund).

BREEBE 0

‘sfH s°C Pa
ga.HBEA 7:
#

LCD
4 ovladaci klavesy
servisni pfipojka

®®

A A

Ol >
nonou

iy

B

C

Klavesa | Funkce klavesy

Nabidka | Aktivace nabidky Nastaveni; pfechod na dal&i krok v podfizené nabidce; potvrzeni zmény hodnoty

na 5 sekund)

Listovani; zména hodnoty; zapinani nebo vypinani zafizeni CWL-300/400 Excellent z provozniho rezimu (stisknéte

+ Listovani; uprava hodnoty

R Jeden krok zpatky v nabidce; zrusit upravu hodnoty; resetovani filtru (stisknéte na 5 sekund); vymazat historii poruch

30 64 846_202103
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6. Displej

6.2 Provozni rezim
V provoznim rezimu se na displeji mohou zobrazit 4 odliSné
situace/hodnoty soucasné.

1 = Stav ventilatorl, zobrazuje spojena zafizeni (viz ods.
6.2.1)

2 = Pratok vzduchu (viz ods. 6.2.2)

3 = Textova zprava, napf. stav filtru, aktivace kontaktu
externiho pfepinace atd. (viz ods. 6.2.3)

4 = Poruchovy symbol (viz ods. 8.1 a § 8.2)

6.2.1 Stav ventilatoru

V této Casti displeje se zobrazuje symbol ventilatoru spoleéné
s Cislem.

Jsou-li nasavaci a vyfukové ventilatory aktivni, zobrazuje se
symbol ventilatoru. Nejsou-li ventilatory aktivni, symbol ven-
tilatoru nesviti.

Cislo za symbolem ventilatoru uréuje jeho stav. Vysvétleni
téchto Cisel naleznete v tabulce nize.

e

¥ O®

Stav ventilatoru Pobis
na displeji P
5 Naséavaci a vyfukové ventilatory jsou aktivni pfi rychlosti 50 m%h nebo jsou neaktivni.
Zavisi to na nastaveni parametru 1 (viz kapitolu 13).
Ja 4 Nasavaci a vyfukové ventilatory jsou aktivni v rezimu 1 vicestupfiového piepinace.
> Pritok vzduchu zavisi na nastaveni parametru 2 (viz kapitolu 13).
a5 Nasavaci a vyfukové ventilatory jsou aktivni v rezimu 2 vicestupriového piepinace.
> Pratok vzduchu zavisi na nastaveni parametru 3 (viz kapitolu 13).
a3 Nasavaci a vyfukové ventilatory jsou aktivni v rezimu 3 vicestupriového prepinace.
> Pritok vzduchu zavisi na nastaveni parametru 4 (viz kapitolu 13).
Toto zafizeni CWL-300/400 je spojeno pomoci protokolu eBus.
Nasavaci a vyfukové ventilatory zafizeni CWL-300/400 Excellent jsou aktivni v souladu s rezimem
% O vybranym na nadfizeném zafizeni CWL-300/400 Excellent. Na displeji se navic zobrazuje i €islo
pfislusného podfizeného zafizeni CWL-300/400 Excellent.
Pritok vzduchu zavisi na nastaveni parametr(i nadfizeného zafizeni CWL-300/400 Excellent.

6.2.2 Zobrazeni pratoku vzduchu

Zobrazuje nastavenou miru pratoku vzduchu nasavaciho nebo
vyfukového ventilatoru.

Pokud se hodnoty pritoku vzduchu pro nasavaci a vyfukovy
ventilator liSi (napf. pfi pouZiti kontaktu externiho pfepinace),
vzdy se zobrazuje nejvy$si hodnota pritoku vzduchu.

Je-li zafizeni vypnuto pomoci softwaru, zobrazuje se tu text
OFF (Vypnuto).

FILTER %
572 5
260 =,
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6. Displej

6.2.3 Textové zpravy v provoznim rezimu

V této ¢asti displeje se mize zobrazit textova zprava. Textova
zprava "Filter" ma vzdy pfednost pfed jinymi zpravami.

V provoznim rezimu se mohou zobrazit tyto zpravy.

I
FILTER \
5 Enn o

uy

Textova zprava

na displeji HEBE

FILTER Objevi-li se na displeji text "FIL-
TER," je nutno vymeénit nebo
vydistit filtr; vice podrobnosti
naleznete v ods. 9.1

“app 1 © ®

Slave 1, Slave | Pfi spojenych spotfebicich tato
2 atd. zprava ukazuje, ktera zafizeni
jsou podfizena (slave 1 az
slave 9); vice informaci nalez-
nete v ods. 11.3.

Na nadfizeném spotfebici
(Master) se zobrazuje bézné
hlaSeni o rezimu ventilace.

OO am-| O ®

Nadfizené zafizeni

SLAVEZ
o ann .,
uy

Podfizené zafizeni

EWT Zobrazuje-li se na displeji text
"EWT," geotermalni vyménik
tepla je aktivni.

Podrobné informace naleznete
také v ods. 11.5.

I.J uy ™

CN1 nebo CN2 | Zobrazuje-li se na displeji text
"CN1" nebo "CN2," jeden ze
vstupu externiho prepinace je
aktivni, viz také ods. 11.6.

O ¥ ® ®
200 -

V1 nebo V2 Zobrazuje-li se na displeji text
"VN1" nebo "VN2," jeden z
externich vstupt 0 — 10 V je

aktivni, viz také §11.7.

O |* ® ®
200 -
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6. Displej

6.3 Nabidka Nastaveni

Nastavené hodnoty je mozno upravit v nabidce Nastaveni s
cilem pfizpusobit zafizeni okolnimu prostfedi a dosahnout op-
timalniho vykonu. Seznam nastavenych hodnot najdete v kapi-
tole 13. Nékolik hodnot v€etné pratoku vzduchu je nastaveno v
konstrukénich udajich.

Upozornéni:

Nespravna nastaveni mohou mit vadzny dosah na spravny
vykon zafizeni!

Nastavenou hodnotu upravte v nabidce Nastaveni takto:
1.V provoznim rezimu stisknéte klavesu MENU.

@ © ,_Jggm; ®»®

®®

2. Stisknutim klavesu Menu aktivujte nabidku Nastaveni.

QO 55 OB®

Nabidka Nastaveni je
aktivni

2X

3 Nastavenou hodnotu, kterou chcete upravit, vyberte po-
moci klaves + nebo -.

O flam- RO

Vabd «"\/

{ ; Nastavena
\/ J hodnota
& Pt Cislo kroku pfi
~J nastavovani
hodnoty

Viybér nastavené hodnoty, ktera se ma upravit.

4 PoZadovanou nastavenou hodnotu vyberte stisknutim
klavesy Menu.

@ O Fopr=l © ®

/1\\

5 Vybranou nastavenou hodnotu vyberte pomoci + a -.

. @ ’553335 o % ®

N

;
! J

7
e
6 Ulozit upravenou nastavenou hodnotu

5. ®®

’ Ulozit upravenou nastavenou hodnotu
X

Neulozit upravenou nastavenou hodnotu

©0 F a0 ©

Upravena hodnota se neuloZi

1x

7 Chcete-li upravit dal$i nastavené hodnoty, opakujte kroky
3 — 6. Nechcete-li jiz upravovat Zadné nastavené hodnoty
a chcete-li se vratit zpét do provozniho rezimu, stisknéte
klaves R.

© O a5 ©

Navrat do provozniho rezimu
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6. Displej

6.4 Nabidka Udaje

Nabidku Udaje je mozno vyuzit na zjiéténi aktualnich hodnot
z pfipojenych snimacd, ¢imz ziskate vice informaci o vykonu
zatizeni. Uprava hodnot neni v nabidce Udaje mozna. Nabid-
ku Udaje je mozno zobrazit nasledovné:

1.V provoznim rezimu stisknéte klavesu MENU. Na displeji
se zobrazi nabidka Nastaveni.

O # agg- ©®®

Provozni rezim

O O®

Nabidka Nastaveni

2. Pomoci klaves + a - prejdéte do nabidky Udaje.

ﬂ@

‘ @ ‘F’EFLD

w

Aktivujte nabidku Udaje.

READ

iny
nomt ®®
»

Namérena hodnota

C. kroku pro namérenou
hodnotu;

vysvétleni naleznete v
tabulce nize

4. Pomoci klaves + a - pelistujte zadni nabidkou.

‘/@ ‘PEFI]J ggim <P\®

7
/

/

Y

4

~J

S~

5. Chcete-li se vratit do provozniho rezimu, stisknéte dvakrat
tlacitko R.
Nedojde-li béhem 5 minut k stisknuti Zadné klavesy,
zafizeni se automaticky vrati do provozniho rezimu.

O # gpg ®

e
a
,/ Provozni rezim
&\ S Nabidka Udaje
2x

C. kroku pro

e . o Jed-
namérenou | Popis namérené hodnoty

notka

hodnotu

01 Aktualni teplota v obytném prostoru °C

02 Snimac aktualni teploty venku °C

03 Stav obtoku (ON = klapka obtoku je oteviena, OFF = klapka obtoku je zaviena)

04 Protimrazova ochrana (ON = protimrazovéa ochrana je aktivni, OFF = protimrazova ochrana neni aktivni)

05 Aktualni tlak nasavaciho kanalu Pa

06 Aktualni tlak vyfukového kanalu Pa

07 Aktualni pritok vzduchu v nasavacim ventilatoru m3/h

08 Aktualni pritok vzduchu ve vyfukovém ventilatoru m3/h

09 Aktualni relativni vihkost %

10 Udaije snimace CO, ¢. 1 (Snimac CO, je volitelny pouze pro verzi Plus) PPM

1 Udaije snimace CO, ¢. 2 (Snimac COQ, je volitelny pouze pro verzi Plus) PPM

12 Udaje snimace CO, ¢. 3 (Snimac CO, je volitelny pouze pro verzi Plus) PPM

13 Udaje snimace CO, ¢. 4 (Snimac CO, je volitelny pouze pro verzi Plus) PPM
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6. Displej

6.5 Nabidka Servis

V nabidce Servis se zobrazuje 10 poslednich poruchovych
hlaseni.

V pipadé zavazné poruchy se nabidky Nastaveni a Udaje za-
blokuji a bude mozno otevfit pouze nabidku Servis. Nabidka
Servis se otevfe pfimo po stisknuti klavesy Menu.

Nabidku Servis je moZno zobrazit nasledovné:

1.V provoznim rezZimu stisknéte klavesu MENU. Na displeji
se zobrazi nabidka Nastaveni.

@ % 300 @ @

Provozni rezim

@ @ SET @ ®
Nabidka Nastaveni

2. Pomoci klaves + a - pfejdéte do nabidky Servis.

opF Qe

7
v e ~/ /

f

J Nabidka Servis

Y

4

/\,’\‘
b

~J/

3. Aktivujte nabidku Servis.

SERI/
@ O pE g 0 E 104 ©®
Poruchové hlaseni;
vysvétleni por-
uchovych kédu
naleznete v ods.
8.1a8.2

C. poruchového hlaseni

4. Pomoci klaves + a - pFelistujte zpravami v nabidce Servis.

.@I@(R@

o~y
/

/

7

r

~J/

S~

- Nezobrazit zadna poruchova hlaseni.

O ®O®

- Aktualni poruchové hlaseni (kli¢ na obrazovce).

CIOM T BICIC

- NevyreSené poruchové hlaseni (zadny kli¢ na obra-

zovce).
SERV
© O®

5. Chcete-li se vratit do provozniho rezimu, stisknéte dvakrat
tlacitko R.
Nedojde-li béhem 5 minut k stisknuti zadné klavesy,
zafizeni se automaticky vrati do provozniho rezimu.

O |2 200 ®

Provozni rezim

2x

Chcete-li vS8echna poruchové hlaSeni vymazat, podrzte klave-
su R stisknutou po dobu 5 sekund. Je to vSak mozné pouze v
pfipadé, Ze neni aktivni Zadné poruchové hlaseni!

22 | Wolf GmbH

30 64 846_202103



7. Uvedeni do provozu

7.1 Zapinani a vypinani zafizeni
Zafizeni mozno zapnout &i vypnout dvéma zplsoby:

- Zapinani a vypinani zapojenim nebo odpojenim sitového kabelu ze zastrcky.

- Zapinani a vypinani pomoci softwaru na displeji zafizeni.

Zapinani
+ Zapinéni napajenim ze sité.
Zastrcku 230 V pfipojte na pfivod elektrické energie.

ph

VSechny symboly na displeji se na 2 sekundy rozsviti.

om0

L& o rPM

Na 2 sekundy se zobrazi i verze softwaru.

50 06|

Vypinani:
* Vypinani pomoci softwaru

Nasledné se zafizeni CWL-300/400 Excellent zapne v
rezimu zvoleném na vicestupfiovém prepinaci. Neni-li
pfipojen vicestupfiovy prepinac, zafizeni se vzdy spusti v
rezimu 1.

OO g O®

Zapinani pomoci softwaru
Vypne-li se zafizeni CWL-300/400 Excellent pomoci soft-
waru, na obrazovce se zobrazi text "OFF".

@O gr  O®®

Zafizeni moZno zapnout stisknutim klavesy - po dobu 5 se-

kund.
ORl m]O®

> 5 sek

Chcete-li jednotku vypnout pomoci softwaru, stisknéte klave-
su - na 5 sekund. Na displeji se zobrazi text "OFF."

OF - ©®
uu

ﬂ gr | ©O®

> 5 sek

Vypinani napajenim ze sité:

Vytédhnéte kabel 230 V ze zasuvky, ¢imZ preruSite pfivod
napéti.

Na displeji se nic nebude zobrazovat.

~

© 0O ©®

Upozornéni

Pokud se zafizenim pracujete, vzdy jej nejdfive
vypnéte pomoci softwaru a nasledné preruste
dodavku napéti napf. odpojenim ze zasuvky
napajeni.
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7. Uvedeni do provozu

7.2 Nastaveni pratoku vzduchu

Vyrobce dodava zafizeni CWL-300/400 Excellent pro priitoky
zafizeni CWL- Excellent 300 nastaveny na 50, 100, 150 a 225
m3/h a pro pritoky zafizeni CWL-Excellent 400 nastaveny na
50, 100, 200 a 300 m¥h. Vykon a spotfeba energie zafizeni
CWL-300/400 Excellent vSak jesté zavisi na kvalité kanalové-
ho systému a na odporu filtrd.

Dulezité:

Rezim %:je 0 nebo 50 m%h (ne v kombinaci s tfistupriovym
pfepinacem).

ReZim 1: musi byt vzdy niz8i neZ reZim 2.

ReZim 2: musi byt vzdy niz8i neZ reZim 3.

Rezim 3: CWL-300 Excellent — nastavitelné mezi 50 a 300 m%h;
CWL-400 Excellent — nastavitelné mezi 50 a 400 m3/h;

Nejsou.li uvedené podminky splnény, rezim pritoku vzduchu
se automaticky nastavi na vy$Si polohu.

Informace o zméné pritoku vzduchu naleznete v nabidce Na-
staveni, ods. 6.3.

7.3 DalSi nastaveni, které muiZe upravovat servisni technik

Je mozno upravit i rizna dal$i nastaveni zafizeni CWL-300/400
Excellent.
Vice informaci naleznete v 0ds.6.3.

7.4 Resetovani na nastaveni od vyrobce

V8echna upravena nastaveni je mozno vratit zpatky na nasta-
veni z vyroby najednou.

V8echny upravena nastaveni se vrati na hodnoty, kterymi
zafizeni CWL-300/400 Excellent disponovalo od vyrobce; z
nabidky Servis se také vymazou vSechny kody zprav/poruch.
Proces oznameni filtru se nevynuluje.

=g - (R ®
iuu

Podrzte stisknuté
soucasné > 10 sek.

O egag s @ ®

% RPM

Viditelné na 3 sek.

@ O boygg ] O ®
oy

Provozni reZzim
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8. Poruchy

8.1 Analyza poruch

Zjisti-li ovladaci systém zafizeni poruchu, na displeji se zobrazi
symbol kli¢e, nékdy i spole¢né s kddem poruchy.

Zafizeni rozliSuje mezi poruchami, v jejiz ramci muze
pokragovat v (omezenim provozu, a zavaznymi (blokovacimi)
poruchami, pfi kterych se oba ventilatory vypnou.

\{ pfipadé zavazné poruchy se vypne nabidka Nastaveni a
Udaje a k dispozici je pouze porucha Servis.

Zafizeni setrva v tomto poruchovém reZimu, dokud nedojde k
vyfeSeni problému. Nasledné se zafizeni samo vynuluje (auto-
maticky reset) a displej se vrati do provozniho rezimu.

{

T

O s agp | © ®

Ventilatory se ovladaji v souladu s hodnotami na snimacich tla-
ku namontovanych na fidici desce. Kazdy ventilator je s fidici
deskou prepojen 2 tlakovymi hadicemi. Nebudou-li tyto hadice
spravné pfipojeny, nebo budou-li netésné nebo zablokované,
zméfi se nespravny tlak, co bude ventilatoriim branit ve sprav-
ném fungovani. Mate-li pochybnosti o spravném fungovani
zafizeni, zkontrolujte pfipojeni tlakovych hadic.

Porucha E999

Pokud se pfimo po zapnuti zafizeni zobrazi na displeji por-
uchové hlaseni E999, namontovana Fidici deska neni pro toto
zafizeni vhodna, pfipadné jsou piepinace DIP na Fidici desce
nastaveny nespravne.

Informace o poloze pfepinacd DIP naleznete v ods. 10.2; po-
loha M

V takovém pfipadé zkontrolujte, zda jsou pfepinae DIP na
fidici desce nastaveny tak, jak to ukazuji nakresy téchto na-
staveni. Pokud ano a zprava E999 se i piesto pofad zobrazuije,
vymérite fidici desku za desku spravného typu.

@ ()| pggg |® ®

CWL-300 Exc. == CWL-300 Exc. | ™
(| (|
4/0 = 2/2 & 3/1 -
[ | [ |
(| (|
ON ON
C/W'-"‘OO Exc. = CWL-400 Exc. [
4/0 - 2/2 & 3/1 Cm
[ | B
(| (|
(| (|
ON ON

8.2 Kédy na displeji
Nezavazna porucha
Zjisti-li zaFizeni nezavaznou poruchu, bude nadéle pokracovat

v (omezené) Cinnosti. Na displeji se zobrazi symbol poruchy
(Klic).

Zavazna porucha

Zjisti-li zafizeni zavaznou poruchu, nebude pokraCovat v
¢innosti. Na (trvale rozsviceném) displeji se zobrazi symbol
poruchy (kli¢) spole¢né s kédem poruchy. Cervena kontrolka
LED na vicestupriovém prepinaéi (je-li k dispozici) bude bli-
kat. K odstranéni této poruchy kontaktujte servisniho technika.
Zavaznou poruchu neni mozno vyfesit odpojenim zafizeni z
elektrické sité; poruchu je nutné nejdfiv odstranit.

SOM gl O®

€3
W~

@O s |O®
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8. Poruchy

sg:iuchy Pri¢ina poruchy Vliv na zafizeni Pokyny pro servisniho technika
Snimac tlaku nasavaciho + Odpojte zafizeni z elektrické sité
E100 |ventilatoru nefunguje - Prepne na trvalé ovladani otacek. poje z dpx "
(nezavazna | SPravné Pfedehfivaci registr se zapne pfi * Zkontrolujte znecisténi, zkrouceni a
nezavazna | °| : - x .y i , .
porucha) | Cervené tlakové hadice za- vnéjSich teplotach pod 0 °C. poskozery cerveny<':h tiakovych hadic
. (a tlakovych potrubi).
blokovany nebo zkrouceny.
E101 S@mac tlaku vyfukovghovven- - Prepne na trvalé oviadani otadek. + Odpojte zafizeni z evle{dncke S|te.'
~ 7" |tildtoru nefunguje spravné. - Piedehfivaci registr se zanne pfi + Zkontrolujte znecisténi, zkrouceni a
(nezavazna | p1oré tiakové hadice zablok- 9 pne p poskozeni modrych tlakovych hadic (a
porucha) X vnéjSich teplotach pod 0 °C. . g
ovany nebo zkrouceny. tlakovych potrubi).
- Zadny. Y o
E103 (P¥ili§ nizky proud — krokovy motor neni Odpojte zarizeni z elektricke site.
e . T + Zkontrolujte pfipojeni krokového mo-
(nezévazn Porucha obtoku . spravné pfipojen nebo je neucinny; ) " - ,
. , . toru; vyménte elektrické vedeni nebo
porucha) Pfilis vysoky proud — zkrat v elektrickém ,
. . krokovy motor.
vedeni nebo v krokovém motoru).
- Oba ventilatory jsou vypnuty + Odpojte zafizen z elektrické sits.
- PFedehfivaci registr/registry je/jsou ROV . o
E104 |, . A , « Vyméte vyfukovy ventilator.
Vyfukovy ventilator nepracuje vypnutl-y. * Znovu zapojte spotfebi€ do elektrické
(zévaznd | spravné. - Pokud se pouziva: Dohfivaci registr/regi- o poJie sp . .
" sit&; porucha se automaticky vynuluje.
porucha) stry jeljsou vypnut/-y
L . + Zkontrolujte kabelaz.
- Restartovani kazdych 5 minut.
i Ovb a vegtllatc?rypou vyp.nuty. . + Odpojte zafizeni z elektrické sité.
E105 - PFedehfivaci registr/registry je/jsou . Vyméiite
Naséavaci ventilator nepracuje vypnut/-y. . Y Ly _
(z4vazna A ) e YA .|+ Znovu zapojte spotiebiC do elektricke
spravné. Pokud se pouziva: Dohfivaci registr/regi -y . .
orucha " sité; porucha se automaticky vynuluje.
P ) stry jeljsou vypnut/-y.
AN . + Zkontrolujte kabelaZ.
- Restartovani kazdych 5 minut.
E106 - Oba ventilatory jsou vypnuty + Odpojte zafizeni z elektrické sité.
.| Snimac vnéjsi teploty vz- - Predehfivaci registr/registry je/jsou + Vymé&iite snimac vnéjsi teploty.
%2;’:5;:) duchu nepracuje spravné. . vypnut/-y. «  Znovu zapojte spotebi¢ do elektrické
- Obtok se zavfe a je zablokovan. sité; porucha se automaticky vynuluje.
(neEzgvg)Zné Snimac teploty odvadepeh9 - Obtok se zavie a je zablokovan, . Odp(nge zafizeni z e-I(vakPncke sité.
porucha) vzduchu nepracuje spravné. + Vymérite snimag vnitini teploty.
E108 |Pouziva-li se: Snima¢ méfici |- Dohfivaci registr/registry je/jsou vypnut/-y.
(nezavazng | VNEjSi teplotu mimo rozsah - Pokud se pouziva: Geotermalni vyménik |+ Vymérite snimac¢ vnéjsi teploty.
porucha) | hodnot nebo vadny. tepla je vypnuty.
+ Odpojte zafizeni z elektrické sité.
Porucha pfipojeného snimace * Vyméiite snimaC CO,; spravné nasta-
E109 co - Zarizeni pokracuje v provozu veni spinacu nového senzoru CO,.
2 + Znovu zapojte spotfebi€ do elektrické
sité; porucha se automaticky vynuluje.
E111 | Pouziva-li se: Snimag rela- o e
(nezavazna | tivni vihkosti vzduchu mimo |- Zafizeni pokracuje v provozu . \?drﬂgéfezsrzlifne;é f/lﬁ:fokst:il(i/kzedzgﬁﬁ
porucha) | rozsah hodnot nebo vadny. y '
(25?2?? Prepinage DIP na fidici desce |~ EEBZ:?Z'V?g;:?ugur,{gvgfnwiga il:]c;r%tirgliaé Umistéte prepinace DIP do spravné
porucha) | N€jsou nastaveny spravneé. "y P prep polohy. (viz ods. 8.1).
Poznamka:

Nefunguje-li rezim 2 vicestupriového piepinace, modularni konektor vicestuprioveého pfepinace byl pfipojen naopak. Odpojte jeden z
konektor( vicestupriového pfepinace RJ a pfipojte opacné novy konektor.
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9. Udrzba

9,1. Cisténi filtru

Uzivatel smi provadét pouze vymeénu filtrd, jejich Cisténi nebo
vyménu v ur€itych pravidelnych intervalech. Filtry je tfeba Cistit
nebo ménit az poté, kdyz se na displeji zobrazi oznaceni FIL-
TER nebo, kdyZ se na vicestupriovém piepinaci rozblika in-
dikace udrzby filtru — Eervena kontrolka.

\@@@[

Filtry je nutno ménit minimalné kazdy rok. Pouzivani zafizeni
bez filtr( neni povoleno.

Cisténi nebo vyména filtra:

1 - Stisknéte klavesu - na 5 sekund.
- Oteviete kryt filtrd.

> 5 sek

u;; 0®

Vyfukovy filtr

%‘
/2‘—
\~ ‘:4>

2 Vyjméte filtry. Zapamatujte si, jak byly namontovany. (Cista
strana filtru smérem k vyméniku tepla).

3 Vycistéte filtry.

4  Filtry zasunte stejné, jak jste je pfedtim vyjmuly.

Zaviete kryt filtr(.
Zapnéte zafizeni stisknutim kldvesy - po dobu
5 sekund.

OQM m O®

>53ek

Po vyméné nebo vycisténi filtru stisknéte

na 5 sekund klavesu R. Indikace filtru se vynuluje.

Pro potvrzeni vymeény ¢i vycisténi filtr( text FILTER krat-
ce zablika. Vyménu a vycisténi filtru je mozno vykonat i
v pfipadé, Ze se na obrazovce jeSté nezobrazuje zprava
FILTER. Pocitadlo se nasledné vynuluje.

5 sek

Po vyméné nebo vycisténi filtru text FILTER zmizi, kont-
rolka na vicestuprfiovém prepinaci pfestane blikat a displej
se vrati do provozniho rezimu.

e () e gpp | (9 ®
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9. Udrzba

9.2 Udrzba

Udrzba provadéna servisnim technikem zahmuje cisténi
vyméniku tepla a ventilatord. V zavislosti na podminkach je
nutné ji provadét pfiblizné jednou za ffi roky.

1 Vypnéte zafizeni na ovlddacim panelu (stisknéte tlacitko
- na 5 sekund, zafizeni se vypne pomoci softwaru) a odpo-
jte jednotku od zdroje elektrické energie.

Otevrete kryt filtrd.

@L‘,’FF lo®

> 5 sek

2 Vyjméte filtry.

3 Odmontujte pfedni kryt.

N

Vyjméte vyménik tepla. Dbejte na to, abyste nepoSkodili
pénové &asti zafizeni.

5 Vyménik tepla opatrné ocistéte teplou vodou (max. 45 °C)
a béznym Cisticim prostfedkem. Vyménik oplachnéte te-
plou vodou.

6 Odmontuijte kryt displeje.
Poznamka: Nejdfive odpojte konektory v zadni ¢asti
krytu displeje.
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9. Udrzba

7 Odstrarite z desky 4 tlakové hadice a 3 konektory.

8 Odmontujte ventilatorovy dil.

9 Polozte ventilatorovy dil na rovny povrch tlakovymi hadi-
cemi nahoru. Odpojte ¢ervenou a modrou tlakovou hadici
bez Cerné tecky od tlakovych potrubi upevnénych ve ven-

tilatorovém dilu. Otocte cely dil tlakovymi hadicemi dold.

Zde odpojte

a modré tlakové
hadice!

neoznacené cervené

10 Ted je mozno ventilatorovy dil opatrné rozdélit, aby byl
pfistup k obou ventilatordm. Ujistéte se, Ze ventilatory

zUstali ve spodni ¢asti!

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Vycistéte ventilatory jemnym kartackem.
Ujistéte se, ze poloha vyrovnavacich zavazi se
nezmeénila!

Vyménte oddélenou Cast ventildtorového dilu a znovu
pfipojte tlakové hadice k tlakovym potrubim.

Ujistéte se, ze do tlakovych potrubi se nedostali zadné
necistoty!

Ventilatorovy dil namontujte zpéatky.

Znovu pripojte tlakové hadice a kabely ventilatord k desce.
Vsimnéte si Stitku, ktery na snimadi tlaku ukazuje sprav-
nou polohu tlakovych hadic.

Spravnou polohu konektor( urcite podle titk(i na zafizeni.

Znovu namontujte kryt displeje a pfipojte konektory na
jeho zadni strané.

Vlozte vyménik tepla zpatky do zafizeni.
Namontuijte predni kryt.

Filtry vlozte vzdy Cistou stranou k vyméniku.
Zavrete kryt filtrQ.

Zapojte do zasuvky sitovou zastréku.

Zapnéte zafizeni na ovladacim panelu (stisknéte klavesu -
na 5 sekund).

Po vycisténi nebo vymeéné filtru stisknéte tlaCitko R na 5
sekund. Indikace filtru se resetuje.
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10. Schémata elektrického zapojeni

10.1 Zakladni schéma

O
X1 X2 X3 X4 X6 X7 X11 X110 X12 X13 1X14 X15 X17 X18
|654321||1234||1234||12345678| [1234] 1234 [123] |1234] [12345] 1234567809
<z S SSp 98F 3% #e= 153 zzT
33> v 3o 3
T ' ’ NT T t } T T
FE 1l 100 foooo] [ro] [i0 Iﬂ TTI000000 Hﬂ 11
12 123456789 120 |2
2 2 1 123] [1234] |12 1234512 2000000
. ERNEAREE i
---------------- N rriii 138
i ! L
i ! i
gl
58 85853 |1 1i8'ati 58
m || A
¥ Al
— AT R
@? o bs 1y 1@ 20
|| i Li o > IZI
| 230VAC il 2 Y& e
— 50Hz :: @fz 5
I o o o
I OeR @
I.
i ! L1 i
I % |
BN P
- I
N |

L

CWL-300
Exc. 4/0

)

.|

el
ON

CWL-400
\_ Exc. 4/0

“Ralal "}

ON

CWL-300
Exc. 2/2 & 3/1

TLIT

CWL-400
Exc. 2/2 & 3/1

J

A = Vicestupriovy pfepinac
B = Predehrivaci registr

C = Snimac vnéjsi teploty
D = Ovladaci deska

E = Nasavaci ventilator

F = Vyfukovy ventilator

G = Ovladaci panel

H = Snimac vnitini teploty
J = Servisni pfipojka

K = Motor obtokové klapky
L = Pripojky pfisluSenstvi

M= Jednotka (volitelné)
N = Netyké se/nepouZiva se

hnéda
modra

= zelena/zluta

bila
drat ¢. 1
drat¢. 2

= Zlutd

zelena

O = Pripojka eBus (citliva na polaritu) (neni vhodné pro 230 V!)

P = Dohfivaci registr
Q= Vystup 0- 10V

R = Snimac dohfivaciho registru nebo vnéj$i snimac¢ geotermalniho

vyméniku tepla
S = Konektor 24 voltt
T = Vstup 0- 10 V (nebo spinaci kontakt)
U = Spinaci kontakt (nebo vstup 0— 10 V)
Z = Snimac relativni vihkosti vzduchu (volitelné)
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.1 Konektory

Konektor X1 Konektor eBus X1

Dvoupdlovy Sroubovy konektor

Nastaveno od vyrobce jako konektor eBus, parametr 8 v nabidce
Nastaveni (viz ods.11.3). Vhodné pouze pro nizké napéti.
Poznamka: Tento konektor je citlivy na polaritu.

/\\ Neni vhodné pro 230 V!

Konektor X2 Modularni konektor X2 pro ovladani otacek
Modularni konektor typu RJ-12.
Vhodné pouze pro nizké napéti.

Konektor X14 pro pfipojeni dohfivaciho registru nebo

dalSiho predehfivaciho registru

Dvoupdlovy Sroubovy konektor (pFistupny po odmontovani krytu

displeje).

Tento konektor neni od vyrobce aktivovan; po zméné parametru

13 v nabidce Nastaveni z hodnoty 0 na hodnotu 1 (pfedehfivaci

registr) nebo 2 (dohfivaci registr) je mozno tento konektor pouzit

pro pfipojeni pfedehfivaciho nebo dohfivaciho registru.

Maximalni pfikon je 1 000 W.

Poznamka: Snimac teploty dohfivaciho registru musi byt také
pfipojen k X15-7 a X15-8.

Pro napajeni dohfivaciho registru kabelem 230 V pouzijte

zabezpeceni proti nadmérnému pnuti, které je nutno namonto-

vat zvlast.

Konektor X15 (9-p6lovy) pro pfipajeni specialnich variant
Konektor X15 Pfipojeni  [Pouziti

1&2 Krok €. 15=0: bezpotencialovy kontakt

(= nastaveni od vyrobce, 0ds.11.6)

(vstup 1) |Krok ¢. 15=1: 0-10V vstup 1; X-15-1=GND &
15-2=0-10V (viz 0ds.11.8)

Krok €. 15=2: otevieny kontakt

Krok €. 15=3: vstup 1/ obtok otevieny 212V,

obtok zavieny =0V
Krok €. 15=4: vstup 1/ obtok otevieny =0V,
obtok zavieny 212V
3&4 Krok €. 21=0: bezpotencidlovy kontakt
Krok ¢. 21 =1: 0-10V vstup (= nastaveni od
(vstup 2) vyrobce), viz ods.11.8).
Krok €. 21=2: otevieny kontakt
Krok €. 21=3: vstup 2/ obtok otevieny 12V,
obtok zavieny 20V
B Tl Krok €. 21 =4: vstup 2/ obtok otevieny 20V;
123456789 obtok zavfeny 12V
X15 5&6 Pfip. 24 voltl , 4,5 VA max. (5 = uzemnéni , 6 = +)
7&8 Pfipojeni snimaée dohfivaciho registru a/nebo
vneéjsiho geotermalniho vyméniku tepla
9 Kontrola signalu pro klapku 0 nebo 10 V

(9=+,5=uzemnéni)
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.2 Piiklady pfipojeni vicestupfiového prepinace

K modularnimu konektoru X2 zafizeni CWL-300/400 Excellent je mozno pfipoijit vicestupfiovy pfepina¢. Tento modularni konektor X2
je pfimo pfistupny na zadni strané krytu displeje (viz ods.11.1) bez toho, aby jej bylo nutné odmontovat.

11.2.1 Vicestupiovy prepina¢ s indikatorem filtru

- -—
P //RJ12/6 i
= ,
C4
A / oo
i [
230V i
50Hz LL—-—-—-—-—-—-—-a" \
1]
i \
/ : \ Barvy vodi¢i C1 — C6 zavisi na pouzitém typu /
©0km]00 ; AN o /
. Modulamiho kabelu. _
oY >~ -
X2 __ - - - - - - = -
o Poznamka: Pfi modularnich kabelech musi byt oba modularni konektory namontovany tak,
- - - aby jejich Stitky byly oto€eny smérem k znace modularniho kabelu.
A = CWL-300/400 Excellent
B = Vicestupriovy pfepinac s indikatorem filtru

11.2.2 Bezdratové dalkové ovladani (bez indikatoru filtru)

A = CWL-300/400 Excellent

| © B = Pijimac pro bezdratové
) ( dalkové oviadani
i

—~

230V
50Hz

C = Vysila¢ se 4 nastavenimi
h / \ (napf. kuchyrn)
b 10 ©@ D

1 \

/ stavenimi (k 1 prijimaci mohou byt

/ GOEm100 ; S————— d piifazeny az 4 vysilace)
—wt
= i _

—_— i — — —

Dalsi pfidavné vysilace se 4 na-

—_—
- —

11.2.3 DalSi vicestupnovy piepinac s indikatorem filtru 11.2.4 DalSi vicestupiovy prepinac s bezdratovym
dalkovym ovladanim

©

((

A
b
230V ) 230V
50Hz o 50Hz
¥
© v
/ 00km]o® ;
HH
s—ew) |
A = CWL-300/400 Excellent A =CWL-300/400 Excellent
B1 = Vicestupriovy pfepinac s indikatorem filtru B =Vicestupriovy prepinac s indikatorem filtru
B2 = Dalsi vicestupriovy pfepinac s indikatorem filtru C = Prijima¢ pro bezdratové dalkové ovladani
C = Rozbolovac D =Vysilac se 2 nastavenimi

E = Rozbocovac
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.3 Spojeni zafizeni CWL-300/400 Excellent pres kontakt eBus; stejny pritok vzduchu pro vSechna zafizeni

Dulezité:
& Vzhledem k citlivosti na polaritu vzdy pfipajejte kontakty X1-1 k X1-1 a X1-2 k X1-2. Nikdy nepfipajejte X1-1 k X1-2.

Maximalné 10 jednotek
(1 nadfizena + max. 9 podfizenych)

230V
50Hz

230V
50Hz

Pro M (Master): Pro C1 (Slave1): Pro C2 (Slave2):

nastavte parametr 9 na 0 (= nastaveni z nastavte parametr 9 na 1 (= Slave 1). nastavte parametr 9 na 2 (= Slave 2).
vyroby). Na displeji se vzdy zobrazi vétraci Na displeji se vzdy zobrazi vétraci
Na displeji se zobrazi vétraci rezim 1, 2 nebo 3. rezimo. rezim o.

A = Vicestupriovy pfepinac

B = Dvoupolovy konektor

M = CWL-300/400 Excellent (nadfizené)

C1azC* = CWL-300/400 Excellent (podfizené); pies kontakt eBus nepfipajejte vice nez 10 zafizeni

VSechny jednotky CWL maji stejny pritok vzduchu jako jednotka CWL-300/400 , ktera je nastavena jako nadfizena.

Pv(rok Popis Nagtavenl Rozsah
& z vyroby
8 | Typ komunikace eBus Ot (= Opentherm)
eBus
0 = master (nadfizené)
9 | AdresaeBus 0 1 - 9 = slave (podfizené)
1-9
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.4 Schéma elektrického zapojeni dohfivaciho registru nebo dalSiho predehfivaciho registru

Elektrické pfipojky dohfivaciho registru i dalSiho pfedehfivaciho registru jsou stejné; jediny rozdil je v tom, Ze dohfivaci registr ma

pfedehfivaciho registru najdete v pokynech pro montéz, které jsou souéasti jeho dodavky.

Predehrivaci

registr navic

C1 [hnéda
C2 [modra
C3 |zelena/Zluta

C4 |[cerna
OOk lO®

>

CWL-300/400 Excellent
Ridici deska
c Topna spirala
max. 1000 W

D Maximalni bezpecnost s
manualnim resetovanim
Kontrolka LED maximal-
E | ni bezpecnosti; pfi

us]

Dohfivaci registr

o 1~
| T ®
=
230V
50Hz @
®
C1 [hnéda
C2 [modra
C3 | zelend/zluta
% C4 |Cernd

 e0Fmoo \ C5 |bila
1

it <l
nes—

ﬁ‘/nn
I

o | 1

[e]

V_‘_‘—\ =]
S

o
oo

CWL-300/400 Excellent

Ridici deska

Topna spirala max. 1 000

Snimac teploty

m |Of O |W(>

Maximalni bezpecnost s
manualnim resetovanim

Kontrolka LED maximalni
F | bezpecénosti; pfi aktivaci

aktivaci se rozsviti serozsviti
F Kabely, které se pfipoji G \}figgslt)éclﬁr?if pripoji ser-
pfes ohfivaci registr Do obytného
A v o v I= @ yt
G |Smér pritoku pres =@ ‘E’r‘(’);z{bnem H | Smér pritoku pres prostoru
fivaci regi ohfivaci registr _ |+ |Dovngjsino
ohfivaci registr Il = é ;?r% ;/{F\:st}mo =1 | prostred
- _ Z obytného
=M grg:{;p:'ho = | prostoru
v | & |Zvnsisino V= [ |Gemdsihe
"1 |prostredi prostred!
. . Nastaveni
i Krok €. | Popis . Rozsah
Krok &. | Popis \'/“;zt:;’e”' 2| Rozsah z vyroby
0=y 0=Vypnuto
Ohfivaci  re- TVypnuto 13 | Ohfivaci registr 0 1 = Predehfivaci registr
13 fivaci re 0 1 =|= Predehfivaci regist
gistr re f rlyam.regls I [2 = Dohrivaci registr]
2 = Dohfivaci registr Teolota dohfivacih g
14 | ePOt@dONTVACING | %0 |45 o0 30 C
registru
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.5 Piiklad pfipojeni geotermalniho vyméniku tepla

K zafizeni CWL-300/400 je mozno pfipojit geotermalni vyménik tepla.

Geotermalni vyménik tepla je mozno pfipojit k pfipojkam €. 5 (GND, uzemnéni) a 9 (+) 9-pdlového konektoru X15. Tento 9-pdlovy
konektor je pfimo pfistupny na zadni strané krytu displeje bez toho, aby bylo nutné odstrafiovat kryt displeje.

Po pfipojeni geotermalniho vymeéniku tepla uz neni mozné pfipojit k zafizeni CWL-300/400 dohfivaci registr!

PRINCIP FUNGOVANI GEOTERMALNIHO VYMENIKU TEPLA

TMOoO O W™
[T IO TR TR TR

®

CWL-300/400 Excellent

Ridici deska

3-nasobna klapka 24 voltt, ovladani 0— 10 V
Geotermalni vyménik tepla

Vyménik tepla v zafizeni CWL-300/400 Excellent
Snimac vnéjsi teploty (10 kQ)

SCHEMA ZAPOJENI GEOTERMALNIHO VYMENIKU TEPLA

230V
50Hz

L
RLITTY "'

©

@
|! ! % o)

-
1

Do obytného prostoru @

t

II' = Do vnéj$iho prostrfedi Q

Il = Z obytného prostoru m
i
IV = Z vnéjsiho prostredi Q
A = CWL-300/400 Excellent
B = Ridici deska
C = 3-nasobna klapka 24 volt( (max. 4,5 VA);

ovladani 0— 10 V

Vzduch z vyméniku tepla

Vnéjsi vzduch

Snimac vnéjsi teploty (10 kQ)

Vzduch do zafizeni CWL-300/400 Excellent

OTmMmoO

I

9-polovy konektor X-15 |

Pfi vyuzivani geotermalniho vymeéniku tepla je nutno zménit parametr 27 z hodnoty OFF na hodnotu ON. Proudi-li vzduch pfes geo-
termalni vymeénik tepla, na displeji zafizeni CWL-300/400 se zobrazuje text "EWT."

Krok &. Popis Nastaveni z vyroby Rozsah
. o ;o ON=Zapnuto
27 Zapnuti geotermalniho vyméniku tepla VYPNUTO OFF=Vypnuto
28 Minimalni teplota geotermalniho vyméniku tepla 5°C 0-10°C
29 Maximalni teplota geotermalniho vyméniku tepla 25°C 15-40°C
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.6 Pripojeni kontaktu externiho prepinace

K zafizeni CWL-300/400 Excellent je mozno pfipojit externi pfepinaci kontakt (napf. pfepinac nebo relé). Externi pfepinaci kontakt je
mozno pfipojit k pfipojkam €. 1 a 2 9-pélového konektoru X15; tento 9-pdlovy konektor je pfimo pfistupny na zadni strané horni &asti
bez toho, aby bylo nutné odstrariovat kryt displeje (viz také ods.11.1).

Pokud je nutny i druhy vstup pro externi pfepinaci kontakt, je mozno takto pfeprogramovat pfipojky €. 3 a 4 9-pdlového konektoru
X15, které jsou standardné nastaveny na vstup 0 — 10 voltd. Zména parametru 21 z hodnoty 0 na hodnotu 1 upravi tento vstup 0 — 10
V na pfepinaci kontakt vstupu. Pfi pouZiti dvou pfepinacich vstupt ma kontakt 1 (X15-1 a X15-2) vzdy pfednost pred kontaktem 2
(X15-3 a X15-4).

230V

50Hz — © ‘/F‘\'
i \* 208 -
Q
A = CWL-300/400 Excellent
B = Ridici deska
C = Kontakt pripojeny do spinaciho vstupu
1, napfiklad pfepinac nebo relé
D = Displej zafizeni CWL-300/400 Excel-

lent (je-li kontakt C sepnuty, zobrazuje
se text "CN1").

- —— 9-pslovy konektor X-15 |

Pri sepm} vstupniho kontaktu externiho prepinace 1 X15-1 a X15-2 umozfuje Uprava parametru 18 nastavit pét rozli¢nych situaci
pro vyfukovy ventilator; v zavislosti na nastaveni parametrt 19 a 20 mohou nasavaci i vyfukovy ventilator fungovat pfi rozliénych
mirach pritoku vzduchu (nejvy$si mira pratoku vzduchu se zobrazuje na displeji).

Nastaveni Podmink Vliv na nasavaci a vyfukovy Nastaveni Cinnost nasavaciho a vyfukového ventiltoru
Parametr 18 Y ventilator parametrd 19 a 20 | po uzavieni kontaktnich vstupl X15-1 & X15-2
0 (nastaveni | Kontaktni vstup 1 Neni mozna zadna Cinnost, protoze kontaktni vstup 1 jeSté nebyl aktivovan (parametr 18 je nastaven

zvyroby | 15-1 a X15-2 sepnuté na hodnotu 0)
1 Kontaktni vstup 1 0 Ventilator se vypne
15-1 a X15-2 sepnuté &i L ,
Innost zavisi na nastaveni 1 Ventilator funguje s minimalnim pritokem vz-
Kontaktni vstup 1 nasavaciho (parametr 19) a vy- duchu (50m3/h)
) 15-1 a X15-2 sepnuté fukového ventilatoru (parametr 20)
Splriuje podminky Ventilator se pfepne do rezimu pratoku vzduchu
otevreni klapky obtoku 9 1
Klapka obtoku se otevfe"; auto- o 5 . )
matické Fizeni obtoku v zafizeni 3 Ventilator se pfepne do rezimu pritoku vzduchu
Kontaktni vstup 1 s 2
3 ) CWL-300/400 Excellent se zamita;
15-1 a X15-2 sepnuté o o
Cinnost ventilatort zavisi na para- 4 o . .. i
metrech 19 a 20. Ventilator se pfepne do rezimu pritoku vzduchu
3
Klapka v loZnici?’ se otevfie. 5 Ventilator se prepne do rezimu pritoku vzduchu
Klapka v loZnici 24 volt( je podle vicestupfiového pfepinace
4 Kontaktni vstup 1 pfipojena k X15-5 (24V GND) 6
15-1 a X15-2 sepnuté | X15-6 (24V +) a X15-9 (ovladani 0 Ventilator funguje s maximalnim pratokem vz-
— 10 V); &innost ventilatord zavisi duchu
na parametrech 19 & 20. 7
Ventilator se neaktivuje

Y Podminky otevieni klapky obtoku:

2 Neni v dodaném programu

- vnéjSi teplota vysSi nez 10 °C

- teplota vnéjSiho prostiedi je niz8i nez teplota v obytném prostoru
- teplota v domacnosti je vy$Si nez nastavena teplota pro obtok (parametr 5).

Pokud jsou pfipojeni X15-3 a X15-4 naprogramovany jako vstup pfepinaCe 2, parametry 24, 25 a 26 je mozno pouzit na nastaveni
rozlinych situaci stejné, jako pro kontaktni vstup 1. Pfi uzavieni kontaktniho vstupu se na displeji zobrazi text "CN2."
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.7 Pfipojeni k vstupu 0 -10 V

Spotrebi¢ CWL-300/400 Excellent mdze byt doplnén externim zafizenim s ovladanim 0 — 10 voltG (napf, snima¢ vihkosti vzduchu
nebo CO,). Toto externi zafizeni je mozno pfipojit k pfipojkam €. 3 a 4 9-polového konektoru X15; tento 9-pdlovy konektor je pfimo
pfistupny na zadni strané horni ¢asti bez toho, aby bylo nutné odstranovat kryt displeje (viz také ods.11.1).

Pfipojeni X15-3 a X15-4 jsou standardné aktivovany jako vstup 0 — 10 V; aktivovany jsou jako standardni. Parametr 21 je od vyrobce
nastaven na hodnotu 1. Je-li pfipojené zafizeni aktivni, na displeji se zobrazi sprava V2. Minimalni a maximalni napéti pro pfipojena
zafizeni mozno nastavit mezi 0 az 10 voltd pomoci parametru 22 (minimalni napéti) a 23 (maximalni napéti). Minimalni napéti pro
parametr 22 nesmi byt vy$$i nez napéti nastaveno pro parametr 23; maximalni napéti pro parametr 23 nesmi byt vys$Si nez napéti
nastaveno pro parametr 22.

CWL-300/400 Excellent

Ridici deska

Zafizeni pfipojené ke vstupu 0 - 10

V; napfiklad snimac vihkosti nebo

X15-1 GND CO

X15-2 0710V -2. . 7 v, e z o r re

e oD Pr/quene zafizeni ma svij viastni
zdroj napajeni.

D = Displej zafizeni CWL-300/400

Excellent (je-li pfipojené zafizeni na

vstupu 2 aktivni, zobrazi se text "V2")

O l>
nonou

I

9-polovy konektor X-15 |

1

Pokud je nutny i druhy vstup 0 — 10 V, je mozno ta!<to pfeprogramovat pfipojky ¢. 1 a 2 9-p6lového konektoru X15, které jsou
standardné nastaveny jako externi pfepinaci kontakt. Uprava parametru 15 z hodnoty 0 na hodnotu 1 zméni tento vstup na proporéni
vstup 0 — 10 V. Pfi pouziti dvou vstupl 0 — 10 V ma vzdy pfednost vstup 0 — 10 V s nejvysSim pritokem.

Vstup 0 — 10 V aktivovan od vyrobce (je-li aktivni, na displeji se zobrazuje text V2)
Pfipojeni Parametr Popis Uprava rozsahu Nastaveni z vyroby
. . 1 = Zapnuto
21 aktivovat/neaktivovat vstup 0 — 10 V 0 = Spinaci kontakt 1
X15-3 & X15-4 22 minimalni napéti 0 — 10 voltd 0,0 voltd — 10,0 voltd 0,0 voltd
23 maximalni napéti 0 — 10 voltd 0,0 voltl — 10,0 voltd 10,0 voltl

Pokud jsou pfipojeni X15-1 a X15-2 naprogramovany jako druhy vstup 0 — 10 V, parametry 15, 16 a 17 je mozZno pouzit na nastaveni
rozliénych situaci stejné, jako standardni vstup 0 — 10 V. Je-li zafizeni aktivni na volitelném druhém vstupu 0 — 10 V, na displeji se
zobrazuje text V1.
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11. Pripojeni prislusenstvi

11.8 Pfipojeni snimace relativni vihkosti vzduchu

230V N T —
50Hz - @
q ¢ 0 e
fiifiiii:iii:iii:iii::ﬂ @ @
o
[T Cestmme
l:::::::::::::: -------------- -

o

X14
n

n
U o

X15

A = CWL-300/400 Excellent
B = Ridici deska C1 = hneds
C = Snimac vihkosti vzduchu - hneda
v . C2 = modra
D = Kabel pro pfipojeni snimace vihkosti vzduchu C3 = zelend/Zluta
E = Kanél z obytného prostoru @
Krok €. Popis Nastaveni z vyroby | Rozsah
Aktivace _ C e,
30 snimade vihkosti VYPNUTO OFF = neni aktivni
ON = aktivni
vzduchu
+2 nejcitlivéjsi
+1 1
31 Citlivost 0 0 prt?dvovlene nastgvem
snimacge vlhkosti vzduchu
K
-2 nejméné citlivé
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12. Servis

12.1 Perspektivni zobrazeni

* Tabulka odporu snimace teploty NTC 10k

-20°C=96358Q | 11°C=19037Q 16 °C = 15056Q 21°C =11990Q 26 °C =9612Q 35°C =6535Q 60 °C = 2490Q
-10°C =55046Q | 12°C =18202Q 17 °C = 14414Q 22 °C = 11493Q 27 °C = 9224Q 40 °C =5330Q 70 °C =1753Q
0 °C = 32554Q 13 °C = 17368Q 18 °C =13772Q 23°C =10995Q 28 °C = 8835Q 45 °C =4372Q 80 °C = 1256Q
5°C =25339Q 14 °C = 16533Q 19°C =13130Q 24 °C =10498Q 29 °C = 8447Q 50 °C = 3605Q 90 °C =915Q
10°C=19872Q | 15°C =15698Q 20 °C = 12488Q 25°C =10000Q 30 °C = 8059Q 55 °C =2989Q 100 °C =677Q

Zmény vyhrazeny

Cilem spole¢nosti Wolf GmbH je neustalé zlepSovani svych vyrobk(, proto si vyhrazuje pravo upravit tyto specifikace bez predchoziho

upozornéni.
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12. Servis

C. Popis dilu Kéd dilu
1 Souprava filtr(l 2x ISO Coarse 60% (G4) filtr (standardni provedeni) 1669013

Souprava filtri 1x ISO Coarse 60% (G4) & 1x ISO ePM 1 50% (F7) 1669014
2 Ventilator CWL-300 /400 Excellent (1 ks) 2137965
3 Snimac teploty 2745155
4 Ovladaci panel 2745156
5 Vyménik tepla CWL-300 Excellent 2071761

Vymeénik tepla CWL-400 Excellent 2071545
6 Motor obtokové klapky 2745157
7 Obtokova klapka 2745158
8 Ridici deska (pfi vyméné si véimnéte spravné polohy piepina&ti DIP; viz 0ds.8.1 2745159
9 Topna spirala 1 000 W, pfedehfivaci registr 2745160
10 Kabel se zastrékou 230 V s krytem displeje* 2745161
11 Kryt filtru levy 1800137

Kryt filtru pravy 1800138
12 Pfedni kryt pravy 1800139

Predni kryt levy 1800140

*

Sitovy kabel ma tiskovy konektor.
VZdy nahrazujte pouze originalnim kabelem od spole¢nosti Wolf
V zajmu predchazeni nebezpeénym situacim smi sit'ovy kabel ménit pouze kvalifikovana osoba!

12.2 Poznamky

40 / Wolf GmbH
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13. Nastavovani jednotlivych hodnot

KROK NASTAVENI | . TEXT NA DIS-
¢ [POPIS zvyroBy | P RAVAROZSAHU KROK | o\ Eu1 +sYMBOLY
Rezim miry pritoku vzduchu
01 |CWL-300 Od vyrobce: rezim & | 20 M7/h |0 m*hnebo 50 mh .
Rezim miry pritoku vzduchu
CWL-400 Od vyrobee: rezim & | 20 M7/ 0 mh nebo 50 m*h
Rezim miry pratoku vzduchu
02 |CWL-300 Od vyrobce: rezim 1| 190 m7h 50 m?h — 300 m*h 5 il py
Rezim miry pritoku vzduchu
CWL-400 Od vyrobce: rezim 1 100 m*h 150 m*h — 400 m*h
Rezim miry pritoku vzduchu
03 cWL-300 Od vyrobee: rezim2 | 150 ™M/ 150 mh - 300 mh smh | %3
Rezim miry pritoku vzduchu
CWL-400 Od vyrobce: rezim 2 200 mh |50 m%h — 400 m°h
RezZim miry pratoku vzduchu 3 3h 3
04 CWL-300 Od vyrobee: rezim3 | 225"/ |50 mh - 300 mh smih | 3
Rezim miry pratoku vzduchu
CWL-400 Od vyrobce: rezim 3 | 00 m/h 150 m*h —400 mh
05 |Teplota obtoku 22,0°C |15,0°C-350°C 0,5°C | BYPASS @
06 |Hystereze obtoku 20°C |00°C-50°C 0,5°C |BYHYS @
0 (= Automaticky)
07 |Provoz obtokove klapky 0 1 (= Obtokova klapka zaviena) BYPASS @
2 (= Obtokova klapka oteviena)
08 |Komunikace eBUS | OL{< Opentherm) OT/BUS
09 |Adresa eBus 0 0 -9 (0 = nadfazeneé) BUSADR
Ustredni topeni + OFF (= Ustfedm’ topeni + rekuperace tepla vypnuta)
10 rekuperace tepla VYPNUTO ON (= Ustfedni topeni + rekuperace tepla zapnuta) CVAWTW
11 |PFipustna nerovnovaha zapNUTO ST g: B‘;‘;;%';t’:%sﬁ‘gr'oflynfg\k/é‘r’]gr;t"ato’“ stejny)
12 |Fixni nerovnovaha 0m®h  |-100 m¥h az 100 m¥h 1 m3h
0 (= vypnuto)
13 |Ohfivaci registr 0 1 (= pfedehfivaci registr) HEATER @
2 (= dohfivaci registr)
14 |Teplota dohfivaciho registru 21,0°C |15,0°C-30,0°C 0,5°C | HEATER
0 (= spinaci kontakt)
1 (=vstup0-10V)
2 (= rozpinaci kontakt)
15 |Vybér vstup 1 0 3 (= vstup 1/ obtok otevieny = 12V, V1
obtok zavieny=> 0V)
4 (= vstup 1/ obtok otevieny = 0V,
obtok zavieny=> 12V)
16 |Minimalni napéti vstup 1 0,0V 0 voltt — 10 volth 0,5V |V1MIN
17  |Maximalni napéti vstup 1 10,0V |0 voltd — 10 voltd 0,5V |V1MAX
0 (= vypnuto)
1 (= zapnuto)
18 Podminky 0 2 (= Zapnuto, jsou-li spinény podminky pro zap- CN1
zapnuti vstupu 1 nut obtoku)
3 (= Ovladani obtoku)
4 (= Loznicova klapka)
0 (= Nasavaci ventilator vypnuty)
1 (= Absolutné minimalni pratok vzduchu 50m®h)
2 (= Rezim prutoku vzduchu 1)
19 Rezim nasavaciho ventilatoru 5 3 (= Rezim prutoku vzduchu 2)
zapnuti vstupu 1 4 (= Rezim pratoku vzduchu 3) CN1
5 (= Vicestupnovy pfepinac
6 (= Maximalni pratok vzduchu)
7 (= ventilator se neaktivuje)
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13. Nastavovani jednotlivych hodnot

snimade vlhkosti vzduchu

vzduchu

-1 l

-2 nejméné citlivé

KROK NASTAVENI Z g TEXT NA DIS-
& POPIS VYROBY UPRAVA ROZSAHU KROK PLEJI + SYMBOLY
0 yfukovy ventilator vypnuty)
1 5 5%&;olutne minimalni pratok vzduchu
md/
Sy ; i1 2 (=ReZim prutoku vzduchu 1
ReZim vyfukového ventilatoru
20 . 5 3 (= Rezim pratoku vzduchu 2
zapnuti vstupu 1 4 (= Rezim pritoku vzduchu 3 CN1
5 (= Vicestupnovy pfepinac)
6 (= Maximalni pritok vzduchu)
7 (= ventilator se neaktivuje)
0 (= spinaci kontakt)
1 —vstup0—10V
2 (= rozpinaci kontakt)
21 |Vybér vstup 2 1 3 (= vstup 2/ obtok otevieny 12V, V2
obtok zavieny =0V)
4 (=vstup 2/ obtok otevreny 20V,
obtok zavieny 212V)
22 |Minimélni napéti vstup 2 0,0V 0,0 voltd — 10,0 voltu 0,5V | V2 MIN
23 |Maximalni napéti vstup 2 10,0V 0,0 voltd — 10,0 voltd 0,5V | V2 MAX
0 (= vypnuto
Podmink ;_Eanmto i spl dmink
odminky apnuto, jsou-li spinény podminky pro
24 zapnuti vstupu 2 0 zapnuti og)toku CN2
3 (= Ovladani obtoku)
4 (= Loznicova klapka)
0 % Nasavaci ventilator vypnuty)
1 é\gsolutne minimalni pratok vzduchu
m3/
3 A and i1 2 (=Rezim prutoku vzduchu 1
ReZim nasavaciho ventilatoru
25 ; 5 3 (= Rezim pratoku vzduchu 2
zapnuti vstupu 2 4 (= Rezim pritoku vzduchu 3 CN2
S (= Vicestupnovy prepinac)
6 (= Maximalni pritok vzduchuz(
7 (= Vyfukovy ventilator se neaktivuje)
0 (= Vyfukovy ventilator vypnuty)
1 (= Absolutné minimalni pratok vzduchu
s0mh)
55 Reimulowpovenidon | o2 (2ReAm o v )
zapnuti vstupu 2 4 (= Rezim pratoku vzduchu 3)
5 (= Vicestupnovy prepinac)
6 (= Maximalni pratok vzduchu)
7 (= Nasavaci ventilator se neaktivuje)
OFF (= ovladani klapky geotermalniho
VI vyméniku tepla je vypnuto)
27 |Geotermalni vyménik tepla VYPNUTO ON (= oviadani klapky geotermalniho EWT
vymeéniku tepla je zapnuto)
Minimalni teplota
geotermalniho vymeéniku tepla 0 o _ o 0 WA
28 | {Je-li teplota nizéi, 50°C 0,0°C-10,0°C 05°C EWT T- ()
klapka se otevie).
Maximalni teplota
geotermalniho vyméniku tepla 0 o _ o 0 {
29 (Je-li teplota vy3&i, 25,0°C 15,0 °C-40,0 °C 0,5°C|EWT T+ O
klapka se otevie).
OFF (= snimac¢ vlhkosti vzduchu neni
30 [Snimac vihkosti vzduchu VYPNUTO aktivni)
ON (= snimac€ vlhkosti vzduchu je aktivni)
+2 nejcitlivéjsi
+1
31 Citlivost 0 0 predvolené nastaveni snimace vlhkosti
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13. Nastavovani jednotlivych hodnot

% TOVARENSKE | . TEXT NA DISPLEJI

KROK C..POPIS NASTAVENi UPRAVA ROZSAHU KROK +SYMBOLY

35 Zapinaniavypinanisnimace | ypyyTo ZAPNUTO-VYPNUTO - CO2EB

CO, eBus

36 2/“;1 PPM snimace CO, eBus 400 PPM MIN

37 1\:/I|r1'1 PPM snimace CO, eBus 1200 PPM MAX

38 2/“2 PPM snimace CO, eBus 400 PPM MIN

39 1\)/“; PPM snimace CO, eBus 1200 PPM MAX

: — 400-2000 25

40 I(\:/“g PPM snimace CO, eBus 400 PPM MIN

41 i\:ﬂlg PPM snimace CO, eBus 1200 PPM MAX

42 I(\v:/llz PPM snimace CO, eBus 400 PPM MIN

43 2/“2 PPM snimace CO, eBus 1200 PPM MAX

44 |Uprava pritoku 100% 90% - 110% % FLCOR

45 |Pfedvolena poloha snimace 1 0-1 - SW NCP

KROK C POPIS NASTAVENI Z VYROBY UPRAVA ROZSAHU KROK
1 CWL Connect funkce (externi,
46 |CWL Connect 1 CwL Cpnnect Cidlo Snimac
vlhkosti vzduchu)
3 CWL Connect (internovat)

30 64 846_202103 Wolf GmbH / 43



Hodnoty EU

Informaéhni list vyrobku konformita (EU) é. 1254/2014 (PRILOHA V)

Dodavatel: Wolf GmbH
Model: CWL-300 Excellent
KIir,naticI.(é Typ ovi4déni Hodnota SEC ve Evn’ergetické ellz T(fr?ilfg:tr:‘:gaie Roéni tspora tepla
pasmo: kWh/m?/a trida (SEC) (AEC) ve kWh (AHS) ve kWh
Manualni ovladani -37,52 A 308 4403
o Casovy ovladag -38,38 A 294 4425
mime 1 senzor (RH/CO,/VOC) -40,01 A 269 4469
2 nebo vice senzor(i (RH/CO,/VOC) -42,88 A+ 216 4557
Manualni ovladani -80,12 A+ 845 8613
student Casovy ovladaé -81,19 A+ 832 8656
1 senzor (RH/CO,/VOC) -83,25 A+ 806 8742
2 nebo vice senzorli (RH/CO,/VOC) -86,97 A+ 753 8915
Manualni ovladani -13,12 E 263 1991
horké Casovy ovladag -13,86 E 250 2001
1 senzor (RH/CO,/VOC) -15,24 E 224 2021
2 nebo vice senzort (RH/CO,/VOC) -17,62 E 171 2061

Typ vétraci jednotky:

VVétraci jednotka se zpétnym ziskavanim tepla s automatickou regulaci konstantniho prétoku

Ventilator:

EC ventilator s proménnymi otackami

Typ tepelného vymeéniku:

Rekuperaéni (deskovy protiprody vyménik)

Tepelna ucinnost zpétného ziskavani: 86%
Maximalni pratok vzduchu: 300 m*h
Maximalni elektricky pfikon: 92w
Hladina akustického vykonu | Lwa: 44 dB(A)
Referenéni pritok: 210 m*h
Referenéni tlakovy rozdil: 50Pa
Mérny pfikon pfi referenénim pratoku SEL): 0,21 W/m3h

Faktor fizeni:

1,0 v kombinaci s manualnim pfepinaem

0,95 v kombinaci s ¢asovym ovladatem

0,85 v kombinaci s 1 senzorem

0,65 v kombinaci s 2 nebo vice senzory

vnitfni

0,8%

Netésnost*: -
vnéjsi

2,1%

Poloha a popis vizualniho upozornéni na vyménu filtrd:

Na displeji vétraci jednotky / manualnim pfepinaci/ programovatelném ovladadi.
Pozor! Pro optimalni energetickou U¢innost a spravné fungovani je kontrola, ¢isténi a vyména
filtrd nezbytna.

Internetova adresa navodu na predb&znou montaz:

http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/
montage-und-bedienungsanleitungen/

Bypass:

ano, 100% bypass

* Measurements executed by TNO according to the EN 13141-7 standard (TNO-report TNO 2013 M10230, Februari 2013)

Klasifikace od 1. ledna 2016

SEC tfida (“prdmérné podnebi”)

SEC v kWh/m?/a

-42<SEV <-34

-34 <SEV <-26

-26 < SEV <-23

O 0O m| >

-23 < SEV <-20
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Hodnoty EU

Informaéhni list vyrobku konformita (EU) ¢. 1254/2014 (PRILOHA V)

Dodavatel: Wolf GmbH
Model: CWL-400 Excellent
KIir'natické Typ ovi&déni Hodnota SEC ve Egergetické e:: ifr?ilfg:ﬁ:gaie Rocni uspora tepla
pasmo: kWh/m?/a trida (SEC) (AEC) ve kWh (AHS) ve kWh
Manualni ovladani -36,26 A 346 4371
. Casovy ovladag -37,23 A 331 4395
mime 1 senzor (RH/CO,/VOC) -39,06 A 301 4442
2 nebo vice senzorti (RH/CO,/VOC) -42,27 A+ 240 4536
Manualni ovladani -78,55 A+ 883 8551
Casovy ovladagé -79,75 A+ 868 8597
studené
1 senzor (RH/CO,/VOC) -82,04 A+ 838 8690
2 nebo vice senzorli (RH/CO,/VOC) -86,16 A+ 777 8875
Manualni ovladani -12,03 F 301 1977
horke Casovy ovladad -12,87 E 286 1987
1 senzor (RH/CO,/VOC) -14,44 E 256 2009
2 nebo vice senzorti (RH/CO,/VOC) 17,13 E 195 2051

Typ vétraci jednotky:

Vétraci jednotka se zpétnym ziskavanim tepla s automatickou regulaci konstantniho pratoku

Ventilator:

EC ventilator s proménnymi otackami

Typ tepelného vymeéniku:

Rekuperaéni (deskovy protiprody vyménik)

Tepelna ucinnost zpétného ziskavani: 85%
Maximalni pritok vzduchu: 400 m*h
Maximalni elektricky pFikon: 142 W
Hladina akustického vykonul Lwa: 48 dB(A)
Referenéni pritok: 280 m¥h
Referenéni tlakovy rozdil: 50Pa
Mérny pfikon pfi referenénim pratoku (SEL): 0,24 W/m3h

Faktor fizeni:

1,0 v kombinaci s manudlnim prepinacem

0,95 v kombinaci s Casovym ovladatem

0,85 v kombinaci s 1 senzorem

0,65 v kombinaci s 2 nebo vice senzory

vnitini

0,4%

Netésnost™: -
vnejsi

1,3%

Poloha a popis vizualniho upozornéni na vyménu filtra:

Na displeji vétraci jednotky / manualnim prepinaci/ programovatelném ovladadi.
Pozor! Pro optimalni energetickou Ucinnost a spravné fungovani je kontrola, ¢isténi a vyména
filtrd nezbytna.

Internetova adresa navodu na predbéznou montaz:

http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/
montage-und-bedienungsanleitungen/

Bypass:

ano, 100% bypass

* Measurements executed by TNO according to the EN 13141-7 standard (TNO-report TNO - 060 - DTM - 2013 - 01161, May 2013)

Klasifikace od 1. ledna 2016

SEC tfida (“primeérné podnebi”) | SEC v kWh/m?#a

A -42<SEV<-34
B -34 <SEV <-26
C -26 < SEV <-23
D -23 <SEV <-20
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PROHLASENI O SHODE (podle ISO/IEC 17050-1)

C. 30 64 846
Vyrobci: Wolf GmbH
Adresa: Industriestr. 1

D-84048 Mainburg

Vyrobek: Jednotka komfortniho vétrani obytnych prostor
s rekuperaci tepla
CWL- 300/400 Excellent

VySe uvedeny vyrobek zodpovida ustanovenim dale uvedenych dokumentu:

DIN EN 12100 ¢&asti 1 a 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857; 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335 ¢ast 1; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

Ve shodé s ustanovenimi smérnic:

2014/35/ES (smérnice o0 nizkém napéti)

2014/30/ES (smérnice EMC)

RoHS 2011/65/ES (smérnice 0 nebezpecnych latkach)
2009/125/ES (1253/1254 EU (smérnice ErP))

Tento vyrobek nese oznaceni CE:

7/
. £ S
Mainburg, 24. 2. 11 @ /M’Lﬁ st 3

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Technicky feditel Schvalovani vyrobkii
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